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Anordnung
iiber die Bundestagswahl 1987

Vom 27. Juni 1986
Auf Grund des § 16 des Bundeswahlgesetzes in der
Fassung der Bekanntmachung vom 1. September 1975

(BGBI. | S. 2325), zuletzt gedndert durch das Gesetz vom
8. Méarz 1985 (BGBI. | S. 521), ordne ich an:

Die Wahl zum Deutschen Bundestag findet
am 25. Januar 1987 statt.
Bonn, den 27. Juni 1986

Der Bundesprésident
Weizsacker

Der Bundeskanzlier
Dr. Helmut Kohl

Der Bundesminister des innern
Dr. Zimmermann
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) Erstes Gesetz
zur Anderung des Postverwaltungsgesetzes

Vom 27. Juni 1986

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1
Anderung des Postverwaltungsgesetzes

Das Postverwaltungsgesetz in der im Bundesgesetzblatt
Teil 1il, Gliederungsnummer 900-1, verdffentlichten berei-
nigten Fassung, zuletzt geandert durch Artikel 17 des
Gesetzes vom 26. Juni 1981 (BGBI. | S. 537), wird wie
folgt geéndert:

1. § 18 Abs. 2 erhalt folgende Fassung:

+(2) Der Bundesrechnungshof Gberwacht die Haus-

haltstihrung und prift die Rechnung der Deutschen
Bundespost.*

2. § 33 erhilt folgende Fassung:

-§ 33
Abgaben

Auf die Verpflichtungen der Deutschen Bundespost,
Abgaben an den Bund und die auf Bundesrecht beru-
henden Kérperschaften des éffentlichen Rechtes zu
entrichten, finden die allgemein fiir Bundesbehérden
geltenden Vorschriften Anwendung.“

3. § 35 erhalt folgende Fassung:

»§ 35
Haushaltsrechtliche Vorschriften

(1) Die Vorschriften der Bundeshaushaltsordnung,
die nach § 113 Satz 1 der Bundeshaushaltsordnung fir
Sondervermégen des Bundes gelten, sind auf die Deut-
sche Bundespost entsprechend mit den Anderungen
und Ergdnzungen anzuwenden, die sich aus diesem
Gesetz, insbesondere aus der abweichenden Art der
Rechnungsfiihrung und aus den folgenden Bestimmun-
gen, ergeben:

1. Bei nicht rechtzeitiger Feststellung des Voran-
schlags ist entsprechend den Regeln der vorlaufi-
gen Haushaltsfiinrung (Artikel 111 des Grundgeset-
zes) zu verfahren.

2. Bei (ibertragbaren Ausgabemitteln kann die Deut-
sche Bundespost durch den Voranschlag erméch-
tigt werden, im Falle eines sachlich unabweisbaren
Bedurfisses Verpflichtungsermachtigungen bis zu
einer bestimmten Hohe flr Ausgaben im faufenden
Rechnungsjahr in Anspruch zu nehmen (Vorgriffser-
maéchtigungen). Ausgabereste kdénnen durch Ein-
nahmereste gedeckt werden.

3. Uber- und auBerplanmaBige Ausgaben darf der
Bundesminister fiir das Post- und Fernmeldewesen
nur im Falle eines unvorhergesehenen und unab-
weisbaren Bedurfnisses bewilligen. Als unabweis-
bar ist ein Bedrfnis insbesondere nicht anzusehen,
wenn nach Lage des Einzelfalles ein Nachtrag zum
Voranschlag rechtzeitig herbeigefihrt oder die Aus-
gabe bis zum néchsten Voranschlag zurickgestelit
werden kann. Eines Nachtrags zum Voranschlag
bedart es nicht, wenn die Mehrausgabe im Einzelfall
einen durch den Voranschlag zu bestimmenden
Betrag nicht (iberschreitet, wenn die Mehrausgabe
durch den Voranschlag in anderer Weise zugelas-
sen ist oder wenn Rechtsverpflichtungen zu erfiillen
sind. Uber- und auBerplanméBige Ausgaben, die im
Einzelfall den Betrag von 500 000 Deutsche Mark
uberschreiten, sind vierteljghrlich dem Bundes-
minister der Finanzen mitzuteilen. In gleicher Weise
ist der Verwaltungsrat zu unterrichten.

(2) Soweit die in Absatz 1 genannten Bestimmungen
der Bundeshaushaltsordnung eine Beteiligung des
Bundesministers der Finanzen und des fir das Bun-
desvermdgen zustidndigen Bundesministers in weite-
ren als in diesem Gesetz vorgesehenen Fallen vor-
schreiben, sind diese Bestimmungen auf die Deutsche
Bundespost nicht anzuwenden. Die Beteiligungsrechte
des Bundesministers der Finanzen nach §48 der
Bundeshaushaltsordnung und des fiir das Bundesver-
mdgen zustandigen Bundesministers nach § 65 der
Bundeshaushaltsordnung bleiben unberthrt.

(3) Der Bundesminister fiir das Post- und Fernmelde-
wesen wird erméchtigt, im Benehmen mit dem Ver-
waltungsrat und im Einvernehmen mit dem Bundes-
minister der Finanzen unter Beriicksichtigung der
Besonderheiten der Deutschen Bundespost durch
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Rechtsverordnung das Nahere (iber die Haushalts- und Artikel 3
Wirtschaftsfiihrung der Deutschen Bundespost (Post- Berlin-Klausel
haushaltsordnung) zu regein.

Dieses Gesetz gilt nach MaBgabe des § 13 Abs. 1 des

(4) Der Bundesminister fiir das Post- und Fernmelde- Dritten Uberleitungsgesetzes auch im Land Berlin.

wesen erlaBt allgemeine Verwaltungsvorschriften zur

Posthaushaltsordnung.”
Artikel 2 Artikel 4
Uberleitungsvorschrift Inkrafttreten
(1) Dieses Gesetz ist erstmals auf den Haushalt fur das (1) Dieses Gesetz tritt am Tage nach der Verkiindung in
Rechnungsjahr 1987 anzuwenden. Kraft.
(2) Auf die Haushalte der friheren Rechnungsjahre blei- (2) Zugleich tritt § 119 Abs. 4 der Bundeshaushaltsord-
ben die bisher geltenden Vorschriften anwendbar. nung auBer Kraft.

Die verfassungsmaBigen Rechte des Bundesrates sind
gewabhrt.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt und
wird im Bundesgesetzblatt verkindet.

Bonn, den 27. Juni 1986

Der Bundesprésident
Weizsacker

Der Bundeskanzler
Dr. Heimut Kohl

Der Bundesminister
fir das Post- und Fernmeldewesen
Dr. Christian Schwarz-Schilling

Der Bundesminister der Finanzen
Stoltenberg
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Gesetz

zur Verhinderung des MiBbrauchs von Sendeanlagen

Vom 27. Juni 1986

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates
das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1
Anderung des Gesetzes iiber Fernmeldeanlagen

Das Gesetz (iber Fernmeldeanlagen in der Fassung der
Bekanntmachung vom 17. Marz 1977 (BGBI. | S. 459,
573) wird wie foigt geédndert:

1. Nach § 5 werden folgende §§ 5 a bis 5 e eingefligt:
§5a

(1) Die tatsachliche Gewalt Uiber eine Sendeanlage
darf nur ausiben, wer nach § 1 oder § 2 zur Errichtung
oder zum Betrieb einer solchen Anlage befugt ist.

(2) Sendeanlagen nach diesem Gesetz sind elektri-
sche Sendeeinrichtungen im Sinne des §1 Abs. 1
Satz 2.

(3) Als Sendeanlage nach Absatz 2 gilt auch eine
Zusammenfassung gewerbsmaBig vorbereiteter Teile
einer Sendeanlage vor ihrer bestimmungsméaBigen
Verwendung (Bausatz), wenn die Teile ohne Werkzeug
oder mit allgemein gebrauchlichem oder mitgeliefertem
Werkzeug zu einer Sendeanlage zusammengefigt
werden konnen.

§5b
(1) § 5 a Abs. 1 gilt nicht fir denjenigen,

1. der gewerbsmaBig Sendeanlagen herstellt, ver-
treibt, instandsetzt, einfiihrt oder ausfihrt,

2. der die tatsachliche Gewalt Uiber eine Sendeanlage

a) als Organ, als Mitglied eines Organs, als gesetz-
licher Vertreter oder als vertretungsberechtigter
Gesellschafter eines Berechtigten erlangt,

b) von einem anderen oder flir einen anderen Be-
rechtigten erlangt, sofern und solange er die
Weisungen des anderen (iber die Ausiibung der
tatsachlichen Gewalt Uber die Sendeanlage auf
Grund eines Dienst- oder Arbeitsverhiltnisses

9)

h)

zu befolgen hat oder die tatséchliche Gewalt auf
Grund gerichtlichen oder behérdlichen Auftrags
ausibt,

als Gerichtsvollzieher oder Vollziehungsbeamter
in einem Vollstreckungsverfahren erwirbt,

von einem Berechtigten voriibergehend zum
Zweck der sicheren Verwahrung oder der nicht
gewerbsmaéBigen Befdrderung zu einem Berech-
tigten erlangt,

lediglich zur gewerbsmaéBigen Beférderung oder
gewerbsmégigen Lagerung erlangt, wobei der
gewerbsmaéBigen Beférderung die Befdrderung
durch Eisenbahnen des &ffentlichen Verkehrs
oder durch die Post gleichsteht,

durch Fund erlangt, sofern er die Anlage unver-
zuglich dem Verlierer, dem Eigentiimer, einem
sonstigen Erwerbsberechtigten oder der fiir die
Entgegennahme der Fundanzeige zustandigen
Stelle abliefert,

auBerhalb des Geltungsbereichs dieses Geset-
zes erlangt hat, sofern die Anlage fest in ein
Fahrzeug eingebaut ist und er nachweist, daf3 er
nach den fiir den Ort der Zulassung des Fahr-
zeuges geltenden Vorschriften zum Errichten
oder Betreiben der Anlage befugt ist,

auBerhalb des Geltungsbereichs dieses Geset-
zes erlangt hat und sie lediglich zur sicheren
Verwahrung in den Geltungsbereich des Geset-
zes verbringt, sofern er dies unverziiglich einem
Fernmeldeamt der Deutschen Bundespost
schriftlich anzeigt, dabei seine Personalien, die
Art der Anlage, deren Hersteller- oder Warenzei-
chen und, wenn die Anlage eine Herstellungs-
nummer hat, auch diese angibt sowie glaubhatft
macht, daB er die Anlage ausschliellich an ei-
nem Ort auBerhalb des Geltungsbereichs dieses
Gesetzes befugt benutzt,

erlangt, die durch Entfernen eines wesentlichen
Bauteils dauernd unbrauchbar gemacht worden
ist, sofern er den Erwerb unverziglich einem
Fernmeideamt der Deutschen Bundespost
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schriftlich anzeigt, dabei seine Personalien, die
Art der Anlage, deren Hersteller- oder Warenzei-
chen und, wenn die Anlage eine Herstellungs-
nummer hat, auch diese angibt sowie glaubhaft
macht, daB er die Anlage ausschlieBlich zu
Sammlerzwecken erworben hat,

3. der die tatsachliche Gewalt iiber eine Amateur-
funkstation nach § 1 des Gesetzes Uber den Ama-
teurfunk vom 14. Marz 1949 (BGBI. lil 9022-1) er-
langt, ohne selbst Funkamateur gemaf §1 des
genannten Gesetzes zu sein, sofern er den Erwerb
unverziglich einem Fernmeldeamt der Deutschen
Bundespost schriftlich anzeigt und dabei seine Per-
sonalien, Art und Anzahl der Anlagen, deren Her-
steller- oder Warenzeichen und, wenn die Anlagen
eine Herstellungsnummer haben, auch diese an-
gibt.

(2) Wer eine Sendeanlage von Todes wegen erwirbt,
hat, sofern nicht die Voraussetzungen des Absatzes 1
vorliegen, unverziglich die nach § 5 a Abs. 1 in Verbin-
dung mit § 2 erforderliche Verleihung zu beantragen,
die Anlage einem Berechtigtén zu berlassen oder sie
fur dauernd unbrauchbar zu machen. Wird der Antrag
auf Erteilung der Verleihung unverziglich gestellt, so
kann die tatsachliche Gewalt Gber die Sendeanlage
ohne die Verleihung bis zur Unanfechtbarkeit der Ent-
scheidung Uber den Antrag ausgelibt werden.

§5¢c

(1) Es ist verboten, offentlich oder in Mitteilungen, die
fur einen gréBeren Personenkreis bestimmt sind, fiir
Sendeanlagen mit dem Hinweis zu werben, daB die
Antagen geeignet sind, das nichtoffentlich gesprochene
Wort eines anderen von diesem unbemerkt abzuhoren.

(2) Sendeanlagen dirfen in Anzeigen und Werbe-
schriften nur angeboten werden, wenn auf das Erfor-
dernis der Verleihung nach § 5 a Abs. 1 in Verbindung
mit § 2 hingewiesen wird sowie Name und Anschrift
des Anbieters angegeben werden,

§5d

(1) Sendeanlagen dirfen einem anderen nur Gber-
lassen werden, wenn dieser nach §5a Abs.1 zur
Ausiibung der tatsichlichen Gewalt befugt ist oder
nach § 5 b einer Befugnis nicht bedarf. Die Berechti-
gung muB offensichtlich sein oder nachgewiesen
werden.

(2) Absatz 1 Satz 1 gilt nicht fiir denjenigen, der eine
Sendeanlage einem anderen UberlaBt, der sie auBer-
halb des Geltungsbereichs dieses Gesetzes erwirbt.

(3) Eine Sendeanlage tberlast, wer die tatsachliche
Gewalt Ober sie einem anderen einrdumt.

§5e

(1) Es ist verboten, Sendeanlagen herzustellen, zu
vertreiben, einzufiihren oder sonst in den Geltungsbe-
reich dieses Gesetzes zu verbringen, die ihrer Form
nach einen anderen Gegenstand vortauschen oder die
mit Gegenstidnden des taglichen Gebrauchs verkleidet
sind und auf Grund dieser Umstéinde in besonderer
Weise geeignet sind, das nichtoffentlich gesprochene
Wort eines anderen von diesem unbemerkt abzuhéren.
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(2) Die zustandigen obersten Bundes- oder Landes-
behorden lassen Ausnahmen zu, wenn es im 6ffentli-
chen Interesse — insbesondere aus Grinden der tffent-
lichen Sicherheit — erforderlich ist. Absatz 1 gilt nicht,
soweit das Bundesamt fiir gewerbliche Wirtschaft die
Ausfuhr der Sendeanlagen genehmigt hat.”

2. In § 15 Abs. 2 werden der Punkt durch ein Komma
ersetzt und nach Buchstabe b folgende Buchstaben ¢
bis e angefiigt;

»C) entgegen § 5 a Abs. 1 ohne Befugnis die tatsédch-
liche Gewalt Gber Sendeanlagen austbt,

d) entgegen § 5d Abs. 1 Satz 1 eine Sendeanlage
einem anderen UberlaBt oder

e) entgegen § 5 e Abs. 1 dort bezeichnete Sendean-
lagen herstelit, vertreibt, einfiihrt oder sonst in den
Geltungsbereich dieses Gesetzes verbringt.*

3. § 19 a Abs. 1 erhalt folgende Fassung:

»(1) Ordnungswidrig handelt, wer vorsétzlich oder
fahriassig

1. entgegen § 5c Abs. 1 offentlich oder in Mitteilun-
gen, die fUr einen groBeren Personenkreis bestimmt
sind, mit dem dort bezeichneten Hinweis wirbt oder
entgegen § 5c¢ Abs. 2 in Anzeigen oder Werbe-
schriften Sendeanlagen anbietet, ohne auf das Er-
fordernis der Verleihung hinzuweisen oder. ohne
Name uind Anschrift des Anbieters anzugeben,
oder

2. die Uberwachung von Fernmeldeanlagen (§ 6) ver-
hindert oder stort oder eine in Ausiibung der Uber-
wachung verlangte Auskunft nicht, nicht richtig oder
nicht fristgerecht erteilt."

Artikel 2
Ubergangsregelung

(1) Ubt jemand beim Inkrafttreten dieses Gesetzes die
tatsachliche Gewalt iber Sendeanlagen aus, ohne hierzu
nach § 5 a Abs. 1 befugt zu sein, so hat er innerhalb von
sechs Monaten nach Inkrafttreten dieses Gesetzes dies
einem Fernmeldeamt der Deutschen Bundespost schrift-
lich anzuzeigen und dabei seine Personalien, Art und
Anzahl der Anlagen, deren Hersteller- oder Warenzeichen
und, wenn die Anlagen eine Herstellungsnummer haben,
auch diese anzugeben, sofern die Anlagen nicht vor Ablauf
der Frist einem Berechtigten liberlassen oder fir dauernd
unbrauchbar gemacht werden. Bis zum Ablauf der Frist
oder, sofern die Anzeige rechtzeitig erfolgt ist, nach Abtauf
der Frist kann die tatsachliche Gewalt Gber die Sendeanla-
gen ohne die Verleihung ausgeibt werden.

(2) Absatz 1 gilt nicht fir Sendeanlagen nach §5e
Abs. 1. Wer beim Inkrafttreten dieses Gesetzes Sendean-
lagen nach § 5 e Abs. 1 hergestellt, eingefuhrt oder sonst
in den Geltungsbereich dieses Gesetzes verbracht hat,
kann binnen drei Monaten nach Inkrafttreten dieses Geset-
zes eine Ausnahmegenehmigung nach § 5 e Abs. 2 bean-
tragen. Bis zum Ablauf der Frist oder, sofern die Ausnah-
megenehmigung rechtzeitig beantragt worden ist, bis zur
Unanfechtbarkeit der Entscheidung Giber den Antrag kann
die tatsachliche Gewalt Uber die Sendeanlagennach § 5 e
Abs. 1 ohne eine Genehmigung nach § 5 e Abs. 2 ausge-
tbt werden.
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Artikel 3 Artikel 4
Berlin-Klausel Inkrafttreten

Dieses Gesetz gilt nach MaBgabe des § 13 Abs. 1 des Dieses Gesetz tritt am Tage nach der Verkiindung in
Dritten Uberleitungsgesetzes auch im Land Berlin. Kraft.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt und
wird im Bundesgesetzblatt verkiindet.

Bonn, den 27. Juni 1986

Der Bundespréasident
Weizsacker

Der Bundeskanzler
Dr. Helmut Kohl

Der Bundesminister
fir das Post- und Fernmeldewesen
Dr. Christian Schwarz-Schilling
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. Dritte Verordnung
zur Anderung der Beihilfenverordnung-Magermiich

Vom 27. Juni 1986

Auf Grund des § 6 Abs. 1 Nr. 6, 12 und 13 und des § 9
des Gesetzes zur Durchfiihrung der gemeinsamen Markt-
organisationen vom 31. August 1972 (BGBI. | 8. 1617), die
durch Artikel 38 Nr. 1 des Gesetzes vom 18. Marz 1975
(BGBI. | S. 705) geéndert worden sind, sowie auf Grund
des § 10 Abs. 1 und des § 26 Abs. 2 Nr. 1 des Gesetzes
zur Durchfiihrung der gemeinsamen Marktorganisationen
wird im Einvernehmen mit den Bundesministern der Finan-
zen und fur Wirtschaft verordnet:

Artikel 1

Die Beihilfenverordnung-Magermilch vom 31. Mai 1977
(BGBI. | S. 792), zuletzt gedndert durch Verordnung vom
3. August 1982 (BGBI. | S. 1132), wird wie folgt gedndert:

1. Die Kurzbezeichnung wird wie folgt gefaBt und durch
eine Abkurzung erganzt:

»(Magermilch-Beihilfenverordnung — MMilchBV)*“.

2. § 1 Nr. 1 und 2 wird durch folgenden Text ersetzt:
»~Gewahrung von Beihilfen fur

1. Magermilch, konzentrierte Magermilch und Butter-
milch (Magermiich) fur Futterzwecke,

2. Magermilchpulver und Buttermilchpulver (Mager-
milchpulver) fir Futterzwecke,

3. zu Mischfutter verarbeitete Magermilch,

4. Magermilch, die zu Kasein und Kaseinaten ver-
arbeitet worden ist,

5. Magermilchpulver, das im Hoheitsgebiet eines an-
deren Mitgliedstaates denaturiert oder zu Misch-
futter verarbeitet wird.“

3. § 2 wird wie folgt geandert:
a) die Nummern 1 und 2 werden wie folgt gefaBt:

»1. das Bundesamt fur Ernahrung und Forstwirt-
schaft (Bundesamt) fur die Gewahrung von
Beihilfen an

a) Molkereibetriecbe mit  Milchtrocknungs-
anlagen,

b) Futtermittelhersteller,

¢) Molkereibetriebe und gewerbliche Herstel-
ler, die Magermilch oder Rohkasein zu
Kasein oder Kaseinaten verarbeiten,

d) Betriebe, die Magermilchpulver nach einem
anderen Mitgliedstaat verbringen;

2. die nach Landesrecht zustandigen Stellen fir
die Gewéhrung von Beihilfen fir Magermiich
an

a) Molkereibetriebe ohne Milchtrocknungs-
anlagen,

b) Tierhalter, die Magermilch aus eigener Er-
zeugung verflttern;*

b) in Nummer 3 wird der Text nach Buchstabe b durch
folgenden Buchstaben ¢ ersetzt:

»C) des Verbringens teilentrahmten Milchpulvers
aus einem anderen Mitgliedstaat nach einem
Verarbeitungsbetrieb im Geltungsbereich die-
ser Verordnung.”

. § 3 wird wie folgt gefaBt:

n§ 3
Zulassung der Herstellungs-
und der Verarbeitungsbetriebe

(1) Zulassungen nach den in § 1 genannten Rechts-
akten werden auf Antrag von der zusténdigen Stelle
durch einen Erlaubnisschein erteilt.

(2) Die Zulassung darf nur einem Antragsteller er-
teilt werden,

1. der ordnungsgeméB kaufménnische Blcher fihrt
und regelmaBig Abschlisse macht,

2. dessen Betrieb die in den in § 1 genannten Rechts-
akten hierfir vorgesehenen Voraussetzungen er-
fat und

3. der auf Verlangen in zwei Stlicken vorlegt:

a) Orts- und Lageplan der Betriebsrdume, in
denen die zu verarbeitenden Erzeugnisse
gelagert oder verarbeitet werden sollen,

b) Beschreibung der vorgesehenen Be- oder Ver-
arbeitungsvorgange und der dabei zu verwen-
denden Milchmengen oder Magermilchpulver-
mengen sowie Art und Menge der Zutaten mit
Angabe der voraussichtlichen Ausbeute.

Auf Verlangen der zusténdigen Stelle hat der Antrag-
steller nachzuweisen, daB die Voraussetzungen nach
den Nummern 1 und 2 vorliegen.

(3) Die Zulassung ist zu widerrufen, wenn ein
schwerer VerstoB gegen diese Verordnung oder die in
§ 1 genannten Rechtsakte festgestellt wird. Im Gbrigen
kann sie unter den Voraussetzungen des § 49 Abs. 2
des Verwaltungsverfahrensgesetzes  widerrufen
werden.”

. Nach § 3 wird folgender Paragraph eingefligt:

.§3a
Anzeigepflicht

Wer, auBer als Tierhalter, der Magermilch aus eige-
ner Erzeugung verfittert, sich an einer in § 1 genann-
ten MaBnahme als Beihilfeempfénger beteiligen will,
hat dies vor Beginn seiner fur die Gewéahrung der
Beihilfe maBgeblichen Tatigkeit der zustandigen Stelle
anzuzeigen. Die Anzeige ist entbehrlich, wenn der
Beteiligte einer Zulassung nach den in § 1 genannten
Rechtsakten bedarf.”

. In § 4 Abs. 2 Satz 1 wird die Angabe ,Buchstabe a“

gestrichen.
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7. Nach § 4 wird folgender Paragraph eingeflgt:

84a
Sachkundige Person

Der Beteiligte hat der jeweils zustandigen Stelle
mindestens eine sachkundige Person schriftlich zu
benennen, die befugt ist, gegeniiber den zusténdigen
Stellen alle Auskiinfte zu erteilen und Handlungen
vorzunehmen, die nach den in § 1 genannten Rechts-
akten oder nach dieser Verordnung vom Beteiligten
gefordert werden konnen.“

. § 6 wird wie folgt gedndert:

a) Nach Absatz 1 werden folgende Absétze ein-
gefugt:

.(2) Die Verpflichtungserklarung eines speziali-
sierten Tierhaltungsbetriebes sowie eines Misch-
betriebes, der nur die Kalber seiner Milchkiihe
aufzieht, enthélt die Verpflichtung des Tierhalters,
vor Beginn jedes Kalendervierteljahres eine Uber-
sicht lber seinen Viehbestand mitzuteilen.

(3) Junge Kalber sind Kalber im Alter bis zu finf
Monaten.”;

b) der bisherige Absatz 2 wird Absatz 4 und folgender
Absatz wird angefiigt:

»(8) Der Molkereibetrieb darf Magermiich, fur die
er die Sonderbeihilfe beantragen will, an Tierhalter
erst nach Ablauf des Monats liefern, in dem deren
Verpflichtungserkldrungen bei der zustandigen
Stelle hinterlegt worden sind.”

. § 7 Abs. 3 wird wie folgt gefaBt:

»(3) Soweit eine Verarbeitungskaution, mit der die
zweckentsprechende Verwendung beihilfebegiinstig-
ten Magermilchpulvers sichergestellt werden sollte, zu
Unrecht freigegeben worden ist, hat derjenige, der die
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Kaution gestellt hatte, einen Betrag in Hohe der Bei-
hilfe, die der zu verwendenden Magermiichpulver-
menge entspricht, an das Bundesamt zu zahlen. § 9
Abs. 2 Satz 2 findet entsprechende Anwendung.”

10. § 11 wird durch folgende Vorschrift ersetzt:

.8 1
Verarbeitung teilentrahmten Milchpulvers
aus anderen Mitgliedstaaten

(1) Teilentrahmtes Milchpulver, das aus einem an-
deren Mitgliedstaat in den Geltungsbereich dieser
Verordnung gebracht worden ist, um hier zu Futter-
mitteln verarbeitet zu werden, wird auf Antrag unter
amtliche Uberwachung gestellt.

(2) Der Antrag auf amtliche Uberwachung ist zu-
sammen mit dem Zollantrag auf Abfertigung des teil-
entrahmten Milchpulvers zum freien Verkehr (§ 9
Abs. 1 Nr. 1 und § 10 Abs. 1 des Zollgesetzes) bei der
abfertigenden Zollstelle zu stellen. Das teilentrahmte
Milchpulver, auf das sich der Antrag bezieht, ist bei
der Zolistelle unter Vorlage des im Abgangsmitglied-
staat erteilten Kontrollexemplars anzumelden und an
Amtsstelle oder an dem von der Zollstelle bestimmten
Ort vorzufiihren. Antrag und Anmeldung sind in drei
Sticken abzugeben. Wird dem Antrag entsprochen,
so Uberlast die Zolistelle das teilentrahmte Milchpulver
zur zweck- und fristgerechten Verwendung.“

Artikel 2

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uber-
leitungsgesetzes in Verbindung mit § 47 des Gesetzes zur
Durchfihrung der gemeinsamen Marktorganisationen
auch im Land Berlin.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkiindung in
Kratft.

Der Bundesminister
far Ernahrung, Landwirtschaft und Forsten
I. Kiechle
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__Zweite Verordnung
2ur Anderung der Verordnung
iiber die Beférderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen

Vom 27. Juni 1986

Auf Grund

~ des § 3 Abs. 1 und 2 des Gesetzes Uber die Beforde-
rung gefahrlicher Guter vom 6. August 1975 (BGBI. |
S.2121) in Verbindung mit § 1 der Verordnung zur
Ubertragung gefahrgutrechtlicher Erméchtigungen auf
den Bundesminister fir Verkehr vom 12. September
1985 (BGBI. | S. 1918) wird vom Bundesminister fiir
Verkehr nach Anhorung von ‘Sachverstandigen,

~ des §5 Abs.2 Satz 1 des genannten Gesetzes in
Verbindung mit § 1 der genannten Verordnung und des
§ 9 Abs. 1 Satz 1 Nr. 4 und Satz 2 des Gesetzes Uber
die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Seeschiff-
fahrt in der Fassung der Bekanntmachung vom 30. Juni
1977 (BGBI. 1 S. 1314) sowie nach § 36 Abs. 3 des
Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten in der Fassung
der Bekanntmachung vom 2.Januar 1975 (BGBI. |
S. 80) wird vom Bundesminister fur Verkehr

mit Zustimmung des Bundesrates verordnet:

Artikel 1

Die Verordnung tber die Beférderung gefahrlicher Giiter
mit Seeschiffen vom 5. Juli 1978 (BGBL. | S. 1017), zuletzt
geandert durch die Verordnung vom 12. September 1985
(BGBL. | S. 1918), wird wie folgt geédndert:

1. Die Kurzbezeichnung der Verordnung wird wie folgt
geandert:

+(Gefahrgutverordnung See — GGVSee)“.

2. § 1 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Satz 2 werden die Worte ,Absatzes 5°
geandert in ,Absatzes 4“.

b) Absatz 3 wird wie folgt gefafit:

»(3) Fur Seeschiffe fremder Fiaggen, die gefihr-
liche Giiter beférdemn, gelten:

1. wenn sie im Geltungsbéreich dieser Verord-
nung gefahrliche Giiter laden, die Vorschriften
dieser Verordnung mit Ausnahme des Absatzes 5
Satz 1;

2. wenn sie im Geltungsbereich dieser Verord-
nung einen Ort zum Léschen oder zum Aufent-
halt anlaufen, der § 1 Abs. 5 Satz 2 und 3 sowie
die §§ 2, 3 und 11 a bis 24 dieser Verordnung;

3. beim Durchfahren des Geltungsbereiches die-
ser Verordnung die Bestimmungen des Kapi-
tels VIl des Internationalen Ubereinkommens
von 1974 zum Schutz des menschlichen Le-

bens auf See (BGBI. 1979 Il S. 141) sowie der
§ 1 Abs. 5 Satz 2 und 3 und die §§ 11 a bis 16,
22 und 24 dieser Verordnung.”

c) Die Absitze 4 bis 6 werden durch die nachfolgen-
den Absatze 4 und 5 ersetzt:

»(4) Gefahrliche Guter diirfen zur Beférderung auf
Seeschiffen nur tibergeben und auf Seeschiffen
nur beférdert werden, wenn dies nach dem Ge-
samtverzeichnis und den Stoffseiten der Klassen 1
bis 9 der Anlage zugelassen ist. Fur zur Beférde-
rung zugelassene geféhrliche Giter missen die
Bedingungen dieser Verordnung in den Abschnit-
ten | bis IV sowie der Anlage, Allgemeine Einlei-
tung und Kilassen 1 bis 9, eingehalten werden.

(5) Auf Seeschiffen, die gefahrliche Guter befor-
dern, muf3 ein Abdruck dieser Verordnung an Bord
mitgefuhrt werden. Bei der Beférderung unver-
packter gefahrlicher Guter braucht die Anlage zu
dieser Verordnung nicht an Bord mitgeflhrt zu
werden; in diesem Fall mlssen jedoch die fir das
betreffende Seeschiff jeweils geltenden Regelun-
gen nach § 11 a Abs. 1 oder 2 Satz 2 mitgefithrt
werden. Bei Seeschiffen unter fremder Flagge ge-
nugt es, wenn sie die von der International Mariti-
me Organization (IMO) bekanntgemachten ver-
gleichbaren Codes an Bord mitfliihren.”

3. Nach § 1 wird folgender § 1 a eingeflgt:

S1a
Sicherheitspflichten

Die an der Beférderung gefahrlicher Giter mit See-
schiffen Beteiligten haben die nach Art und Ausmaf
der vorhersehbaren Gefahren erforderlichen Vorkeh-
rungen zu treffen, um Schadensfille zu verhindern
und die Auswirkungen etwaiger Schadensfélle so ge-
ring wie mdglich zu halten.”

4. In § 2 Abs. 4 werden die Worte , Zusétzliche Bemer-
kungen“ durch die Worte , Zusatzlich gilt* ersetzt.

5. § 3 erhélt folgende Fassung:
«§3
Ausnahmen

(1) Der Bundesminister fur Verkehr kann auf Antrag
" fur Einzelfalle oder fir bestimmte Antragsteller aflge-
mein Ausnahmen von dieser Verordnung zulassen.
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(2) Ausnahmen durfen nur zugelassen werden,
wenn

1. der technische Fortschritt dies rechtfertigt, das Gut
sonst von der Beférderung ausgeschlossen ware
oder die Einhaltung einer Bestimmung unzumutbar
ware und wenn

2. sichergestellt ist, daB die Sicherheitsvorkehrungen,
die nach den vom Gut ausgehenden Gefahren
erforderlich sind, dem Stand von Wissenschatt und
Technik entsprechen. Entsprechen die Sicher-
heitsvorkehrungen diesem Stand nicht, so muB die
Zulassung der Ausnahme im Hinblick auf die ver-
bleibenden Gefahren als vertretbar angesehen
werden kdnnen.

(3) Der Antragsteller hat das Gutachten eines Sach-
verstandigen fur gefdhrliche Guter, fir Schiffs- und
Behdlterbau oder fir andere mit der Beférderung ge-
fahrlicher Giter mit Seeschiffen zusammenhangende
Fragen Uber die erforderlichen Sicherheitsvorkehrun-
gen vorzulegen. In den Féllen des Absatzes 2 Nr. 2
letzter Satz missen in diesem Gutachten auch die
verbleibenden Gefahren dargestellt werden. AuBer-
dem muB begriindet werden, weshalb die Zulassung
der Ausnahme im Hinblick auf die verbleibenden Ge-
fahren als vertretbar angesehen wird. Der Bundes-
minister fiir Verkehr oder die nach Landesrecht zu-
standigen Behdrden kdnnen die Vorlage weiterer Gut-
achten auf Kosten des Antragstellers verlangen oder
im Einvernehmen mit dem Antragsteller weitere Gut-
achten selbst anfordern.

{(4) Die nach Landesrecht zustandigen Behérden
koénnen in ihrem Zustandigkeitsbereich abweichend
von den Absétzen 2 und 3 auf Antrag fir Einzelfille
Ausnahmen von dieser Verordnung zulassen, wenn
die Sicherheit wahrend der Beférderung gewahrleistet
ist.

(5) Werden Ausnahmen nach den Absatzen 1 und 4
zugelassen, so sind diese schriftlich und unter dem
Vorbehalt des Widerrufs flr den Fall zu erteilen, daB
sich die auferlegten Sicherheitsvorkehrungen als un-
zureichend zur Einschrankung der von der Beférde-
rung ausgehenden Gefahren erweisen. Die Ausnah-
men dirfen auf die Dauer von héchstens 3 Jahren
erteilt werden.*

. § 4 erhalt folgende Fassung:

#§ 4
Gefahrliche Gliter

(1) Gefahrdiche Guter sind Stotfe, Gegenstinde,
Mischungen oder Lésungen, die unter die jeweilige
Begriffsbestimmung fir die Klassen 1 bis 9 der Anlage
zu dieser Verordnung fallen. Sie sind im Gesamtver-
zeichnis der-Anlage mit ihrem richtigen technischen
Namen in deutscher und englischer Sprache aufge-
fahrt. Gefahrliche Guter, die im Gesamtverzeichnis
nicht genannt sind, missen unter dem fir sie zutref-
fenden Begriff ,Nicht anderweitig genannt (N.A.G.)*
der jeweiligen Klasse befordert werden.

(2) Im Gesamtverzeichnis nicht namentlich aufge-
fihrte Mischungen oder Losungen von geféhriichen
mit ungefahriichen Gutern sind nach den gleichen
Anforderungen wie fiur das namentlich aufgefiihrte
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gefahrliche Gut zu befordern, wenn sie eine dem
ungemischten oder ungeldsten gefahrlichen Gut ver-
gleichbare Gefahr aufweisen.

{3) Mischungen und Losungen mehrerer gefahr-
licher Giiter untereinander sind in diejenige Klasse
einzuordnen, die der den Mischungen oder Ldsungen
innewohnenden groBten Gefahr entspricht. Die Rang-
folge der Gefahren bestimmt sich nach Unterabschnitt
5.2 der Allgemeinen Einleitung der Anlage.

(4) Getahrliche Gliter sind auch Guter, die in dem in
§ 11 a Abs. 2 genannten Code fur den Bau und die
Ausrlistung von Schiffen zur Beforderung geféhrlicher
Chemikalien als Massengut, Kapitel VI namentlich
aufgefiihrt sind, sofern sie in Tankschiffen befordert
werden.”

. § 5 erhalt folgende Fassung:

”§ 5

Verpackung gefahrlicher Guter

(1) Fur die Befdrderung gefahrlicher Giiter der Klas-
se 1, 3 bis 6.2 sowie 8 und 9 diirfen nur die dort fiir das
betreffende Gut jeweils vorgeschriebenen oder zuge-
lassenen Verpackungen verwendet werden, die nach
einem Baumuster hergestelit worden sind, das hin-
sichtlich der Priifung, Zulassung und Kennzeichnung
den vom Bundesminister fur Verkehr im Bundesanzei-
ger vom 24. August 1985 bekanntgegebenen

— Richtlinien Gber das Verfahren fir die Durchfilh-
rung der Bauartprifung und die Zulassung von
Verpackungen fur die Beforderung geféhrlicher
Giter — R002 — und

— Richtlinien fir die Bauartprifung und die Erteilung
der Kennzeichnung von Verpackungen zum Trans-
port gefdhriicher Gater mit Seeschiffen — RM 001 —

entsprechen.

(2) Fur die Beforderung gefahrlicher Giiter der Klas-
sen 2 und 7 dirfen nur die dort fiir das betretfende Gut
jeweils vorgeschriebenen oder zugelassenen Verpak-
kungen verwendet werden, die den Bestimmungen in
der Anlage, Klasse 2 und 7 entsprechen.”

. § 6 erhélt folgende Fassung:

»§ 6
Zusammenpackung

(1) Verschiedene gefahrliche Giter einer Klasse
dirfen miteinander oder mit nicht gefahrlichen Giitern
zusammengepackt werden, wenn sie miteinander ver-
traglich sind.

(2) Verschiedene geféhrliche Guter mehrerer Klas-
sen dirfen miteinander oder mit sonstigen Gutern
zusammengepackt werden, wenn sie miteinander ver-
traglich sind und fir die betreffenden Kiassen in der
Anlage, Allgemeine Einleitung, Nr. 15.8.6 oder in den
Einleitungen und auf den Stoffseiten der Anlage in den
einzelnen Klassen keine Trennung vorgeschrieben ist.

{(3) Bei der Zusammenpackung sind die Verpak-
kungsvorschriften fir das geféhrlichste Gut unter Be-
ricksichtigung seiner Verpackungsgruppe einzu-
halten.“
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9. § 7 wird wie folgt geandert:

a)

b)

Die Uberschrift erhilt folgende Fassung:
~Kennzeichnung und Beschriftung"“.
Die Absatze 1 und 2 erhalten folgende Fassung:

»(1) Versandstlcke, StraBen- und Schienenfahr-
zeuge, Frachtcontainer, ortsbewegliche Tanks und
Ladungseinheiten (Unit Loads) mit gefahrlichen
Gltern missen bei der Beforderung mit Seeschif-
fen nach den Vorschriften der Anlage, Alilgemeine
Einleitung, Unterabschnitte 7.3 und 7.4 gekenn-
zeichnet und plakatiert werden. Jedes Versand-
stick muB auBerdem dauerhaft und gut lesbar mit
dem richtigen technischen Namen des Stoffes oder
Gegenstandes beschriftet werden.

(2) Versandsticke, StraBen- und Schienenfahr-
zeuge, Frachtcontainer, ortsbewegliche Tanks und
Ladungseinheiten (Unit Loads) mit gefahrlichen
Gltern sind dariiber hinaus auch entsprechend
den Sekundargefahren des Gutes, auch wenn dies
nach der Anlage, Allgemeine Einleitung, Unterab-
schnitte 7.3 und 7.4 nicht ausdriicklich vorge-
schrieben ist, zu kennzeichnen. In diesem Falle
mussen die fir die Kennzeichnung von Sekundér-
gefahren verwendeten Getahrzettel hinsichtlich
Grofle, Form und Farbe den vorgeschriebenen Mu-
stern nach der Aniage, Allgemeine Einleitung, Un-
terabschnitt 8.3 entsprechen und dirfen in der
unteren Spitze keine eine Klasse bezeichnende
Nummer tragen.”

10. § 8 wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1) Wer gefahrliche Giter herstelit oder vertreibt,
hat in den Fallen des § 4 Abs. 1 bis 3 demjenigen,
der den Verladeschein (Schiffszettel) auszufiillen
hat, eine Bescheinigung (Verantwortliche Erkla-
rung) zu Gbergeben. In der Bescheinigung ist anzu-
geben:

— der richtige technische Name; fir Gase der
Klasse 2 muB3 zusétzlich die Gefahr angegeben
werden, und zwar durch die Worte ,entziind-
bar", ,oxydierend“, ,giftig" und/oder ,atzend”;

— die Nummer der Klasse und soweit vorhanden
der Unterklasse; fir Stoffe oder Gegenstande
der Klasse 1 muB nach der Unterklasse die
Vertraglichkeitsgruppe und die Staukategorie
angegeben werden;

— die U.N.-Nummer, die fiir den gefahrlichen Stoff
in dieser Anlage angegeben ist;

— die EmS-Nr;

- die MFAG-Tafel-Nr;

-~ Anzahl und Art der Versandsticke, die Gesamt-
menge des beschriebenen Gefahrgutes (Volu-

men oder Gewicht und bei explosiven Stoffen
Nettogewicht des Explosivstoffes);

— der niedrigste Flammpunkt, wenn er unter 61 °C
liegt.
Ferner ist in der Bescheinigung zu erklaren:

1. daB die Klassifizierung, die Verpackung, die
Bezeichnung mit dem richtigen technischen Na-

men und Kennzeichnung den Vorschriften der
in der Anlage wiedergegebenen deutschen
Ubersetzung des ,IMDG-Code* entsprechen
und daB die Gdter sich in einem fiir die Befbrde-
rung geeigneten Zustand befinden,

2. falls die Guter mit anderen in einem Versand-
stlick zusammengepackt sind, daB die Vor-
schriften in § 6 beachtet worden sind.*

b) Absatz 3 erhélt folgende Fassung:

»(8) Der Verladeschein mu3 durch mindestens
10 mm breite, rote, durchbrochene Seitenstreifen
gekennzeichnet werden."

¢} Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

»(4) Guter einer oder verschiedener Klassen dr-
fen in einem Verladeschein zusammen aufgefihrt
werden, wenn diese Guter

1. in Versandsticken zusammengepackt sind,

2. in Ladungseinheiten (Units Loads) oder Befor-
derungseinheiten zusammengeladen sind oder

3. an Bord von Seeschiffen nach den Abschnitten
~Stauung” und ,, Trennung“ der einzelnen Kias-
sen und den Angaben auf den Stoffseiten der
Anlage in einem Laderaum gestaut werden
dirfen.”

d) Absatz 5 erhalt folgende Fassung:

»(5) Der Aussteller des Verladescheins hat alle
weiteren fiir die Befoérderung erforderlichen Unter-
lagen in dem Verladeschein zu vermerken und
diesem beizufiigen.”

e) In Absatz 6 werden die Worte ,oder seinem Vertre-
ter" gestrichen.

f) Absatz 7 erhalt folgende Fassung:

~(7) Werden verpackte geféhrliche Glter in Con-
tainern verladen, ist von den fir die Beladung des
Containers Verantwortlichen die in der Anlage, All-
gemeine Einleitung, Nr. 12.3.7 geforderte Beschei-
nigung (Container-Packzertifikat) auszustellen. Die
Bescheinigung (Container-Packzertifikat) ist dem
Verladeschein beizufigen oder ihr Inhalt ist im
Verladeschein aufzunehmen.”

g) Nach Absatz 7 wird folgender Absatz 8 angeflgt:

»(8) Die Absétze 1 bis 7 gelten nicht bei Beférde-
rungen von Gasen oder fiussigen gefahrlichen Gi-
tern in Tankschiffen nach § 11 a Abs. 2.“

11. § 9 erhélt folgende Fassung:
.89
Unfall- und Erste-Hilfe-MaBnahmen

(1) Der Hersteller oder Vertreiber der gefahrlichen
Giiter muB in der Bescheinigung (Verantwortliche Er-
kldrung) nach § 8 Abs. 1 fiir jedes gefahrliche Gut

1. die Merkblattnummer fiir Unfall-MaBnahmen
(EmS-Nr) und

2. die Merkblattnummer fir Erste-Hilfe-MaBnahmen
(MFAG-Tafel-Nr)

aus dem Gesamtverzeichnis der Anlage angeben.
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12.

13.

(2) Die Vorschriften des Absatzes 1 sind anzuwen-
den, soweit nicht Beférderungen nach Abschnitt 18
der Allgemeinen Einleitung der Anlage durchgetihrt
werden.

(3) Fur getahrliche Guter, bei denen im Gesamtver-
zeichnis der Anlage keine Merkblattnummern festge-
legt sind, muB der Hersteller oder Vertreiber der ge-
fahrlichen Gulter die Merkblattnummern in eigener
Verantwortung unter Berlcksichtigung der Hinweise
im Gesamtverzeichnis festlegen. In Zweifelsféllen
muB er die Bundesanstalt fir Materialprifung betei-
ligen.

(4) Ist nach den in § 12 Abs. 2 Satz 1 genannten
Richtlinien im Einzelfall die Bundesanstalt fir Material-
priifung zu beteiligen, muB der Hersteller oder Vertrei-
ber gefahrlicher Guter dies vor Beginn der erstmaligen
Beforderung eines Gutes veraniassen. Die mit der
Bundesanstalt fir Materialpriifung abgestimmten Not-
fallausristungen, Schutz- und UnfallmaBnahmen sind
in der Verantwortlichen Erkiarung oder in einer dieser
Erklarung beizufigenden Aufsteliung anzugeben.

(5) Der Aussteller des Verladescheins hat die Merk-
blattnummern und die Angaben nach Absatz 4 in den
Verladeschein zu (bernehmen oder die entsprechen-
de Aufstellung nach Absatz 4 dem Verladeschein
beizufugen.”

§ 11 wird wie foigt gedndert:
a) Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

+(2) Gefahrliche Giiter nach §4 Abs. 1 bis 3
durfen auf einem Seeschiff erst verladen werden,
wenn der Verladeschein nach § 8 Abs.2, alle weite-
ren Unterlagen nach § 8 Abs. 5 und das Container-
Packzertifikat nach § 8 Abs. 7 sowie die Aufstel-
lung nach § 9 Abs. 4 Satz 2 dem Schiffsflihrer oder
einem Beauftragten ausgehandigt worden sind.
Wird der Verladeschein vor der Verladung nicht
dem Schiffsfuhrer, sondern einem Beauftragten
ausgehandigt, so hat dieser daflr zu sorgen, daf3
der Schiffsfiihrer Uber alle Einzelheiten der zu la-
denden gefahrlichen Giter rechtzeitig vor der Ver-
ladung schriftlich unterrichtet und daB der Verlade-
schein dem Schiffsfiihrer vor Verlassen des Ha-
fens Gbergeben wird.“

b) Nach Absatz 3 wird folgender neuer Absatz 4
eingeflgt:

»(4) Geféahrliche Guter dirfen ohne eine schriftli-
che Anweisung des Schiffsfiihrers oder des Beauf-
tragten auf einem Seeschiff nicht gestaut werden.”

¢) Der bisherige Absatz 4 wird Absatz 5; der bisherige
Absatz 5 wird gestrichen.

Nach § 11 wird folgender § 11 a eingefiigt:

S11a
Beftrderung unverpackter gefahrlicher Giter

(1) Gefahrliche Guter diirfen als Schuttladungen in
Seeschiffen nur unter Beachtung der vom Bundesmi-
nister fur Verkehr im Bundesanzeiger vom 5. Februar
1986 — Beilage 24 a — erlassenen ,Richtlinien fur die
sichere Behandlung von Schiittladungen bei der Be-
férderung mit Seeschiffen” befordert werden.

14,
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{2) Gase oder flissige gefahrliche Guter diirfen als
Massengut nur in Tankschiffe umgeschlagen oder in
Tankschiffen beférdert werden, die sich im Hinblick
auf Bauart, Ausriistung und Betrieb dazu eignen. Ga-
se oder Chemikalien, die in den nachstehend aufge-
fihrten Codes namentlich genannt sind, dirfen nur in
Tankschiffe umgeschlagen oder in Tankschiffen be-
fordert werden, wenn mindestens die Anforderungen
des im Bundesanzeiger vom 9. August 1983 — Bei-
lage 38/83 — bekanntgemachten

— Code fir den Bau und die Ausrlstung von Schiffen
zur Beforderung verflissigter Gase als Massengut
(IMCO-Res. A.328 (IX)) in der Fassung der Nach-
trage 1 bis 3 oder des

— Code fiir den Bau und die Ausrlistung von Schiffen
zur Beforderung gefahrlicher Chemikalien als Mas-
sengut (IMCO-Res. A.212 (Vil)) in der Fassung der
Nachtrage 1 bis 9

erfiilt werden.

(3) Die Eignung von Tankschiffen zur Beférderung
von Gasen oder flissigen gefahrlichen Gitern als
Massengut ist durch ein Zeugnis nachzuweisen. Fur
Tankschiffe, auf welche die in Absatz 2 Satz 2 ge-
nannten Vorschriften anzuwenden sind, ist die Eig-
nung durch ein Zeugnis nach den Mustern der nach
Absatz 2 Satz 2 genannten Vorschriften nachzuwei-
sen. Fir Tankschiffe, die berechtigt sind, die Bundes-
flagge zu fihren, wird das Zeugnis von der See-
Berufsgenossenschaft ausgestelit. Sofern die Sicher-
heit gewdhrleistet ist, kann die See-Berufsgenossen-
schaft von Absatz 2 Satz 2 abweichende Anforderun-
gen an die Bauart, die Ausristung und den Betrieb der
Tankschiffe im Zeugnis festlegen. Das Zeugnis ist
wahrend der Beférderung der genannten gefahrlichen
Guter an Bord mitzufiihren. Dieses Zeugnis ist zustan-
digen Personen auf Verlangen vorzulegen.

(4) Tankschiffe unter fremder Flagge dirfen anstelle
der in Absatz 2 Satz 2 genannten amtlichen deut-
schen Ubersetzungen auch den von der International
Maritime Organization (IMO) bekanntgemachten inter-
nationalen Codes entsprechen. In diesen Féllen ist die
Eignung von Tankschiffen unter fremder Flagge zur
Beférderung von Gasen oder flussigen gefahrlichen
Gitern als Massengut durch ein von der jeweiligen
nationalen Schiffssicherheitsbehérde oder einer aner-
kannten Klassifikationsgesellschaft ausgestelites
Zeugnis nachzuweisen. Das Zeugnis ist an Bord von
Tankschiffen unter fremder Flagge mitzufihren. Die-
ses Zeugnis ist zustandigen Personen auf Verlangen
vorzulegen.”

§ 12 erhélt folgende Fassung:

»§ 12
Mitfiihren von Unterlagen auf Seeschiffen

(1) Auf jedem Seeschiff, das gefahrliche Giter be-
fordert, ist eine besondere Liste oder ein besonderes
Verzeichnis an Bord mitzufiihren, in dem die an Bord
befindiichen gefahrlichen Giter mit ihrer Klasse auf-
gefuhrt sind und aus welcher der Platz, an dem sie
geladen sind, ersichtlich ist. Anstelle der besonderen
Liste oder des besonderen Verzeichnisses kann ein
ausflhrlicher Stauplan mitgefihrt werden, in dem alle
gefahrlichen Giter an Bord nach Klassen bezeichnet
ausgewiesen sind.
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(2) Auf Seeschiffen, die gefahrliche Giter in ver-
packter Form oder als Schittladung beférdern, mis-
sen eine Textausgabe der

1. ,Richtlinien Gber Unfall-MaBnahmen-RM 002-*
(Beilage zum Bundesanzeiger Nr. 41/84 vom
14. August 1984) und der

2. ,Richtlinien {iber Erste-Hilfe-MaBnahmen-RM 003-*
(Beilage zum Bundesanzeiger Nr. 64/84 vom
14. Dezember 1984)

an Bord mitgefihrt werden. Auf Tankschiffen muB3 nur
eine Textausgabe der in Nummer 2 genannten Richt-
linien mitgefiihrt werden. Bei Seeschiffen unter frem-
der Flagge ist den Vorschriften nach den Satzen 1 und
2 genugt, wenn sie die von der International Maritime
Organization (IMO) bekanntgemachten vergleich-
baren internationalen Codes an Bord mitfGhren.

(3) Der Schiftsfiihrer hat die nach § 1 Abs. 5und § 8
Abs. 6 sowie nach den Absétzen 1 und 2 erforder-
lichen Unterlagen zustdndigen Personen auf Ver-
langen vorzulegen.”

§ 13 erhalt folgende Fassung:

.,§ 13
Unterrichtung und Ausriistung

(1) Der Schiffsfihrer hat dafir zu sorgen, daB die
Besatzung darlber unterrichtet wird, daB sich gefahr-
liche Giter an Bord befinden, wo sie gestaut sind,
welche Gefahren von ihnen ausgehen kénnen und
welches Verhalten insbesondere bei Unregelmégig-
keiten erforderlich ist.

(2) Werden an Bord nicht zur Besatzung gehdrende
Personen beschatftigt, hat der Schiffsfihrer daflr zu
sorgen, daB3 die far ihren Einsatz Verantwortlichen
darlber unterrichtet werden, daB sich gefahrliche
Gater an Bord befinden und umgeschlagen werden.
Hierbei ist der Stauplatz anzugeben.

(3) Werden gefahrliche Glter auf Seeschiffen befér-
dert, fir die nach denin § 12 Abs. 2 Satz 1 Nr. 1und 2
genannten Richtlinien besondere Schutzausristun-
gen erforderlich sind, muB der Reeder das Schiff
entsprechend ausristen. Der SchiffsfGhrer hat dafiir
zu sorgen, daB diese Ausristung sich jederzeit in
einem einsatzbereiten Zustand befindet.

{4) Auf Seeschiffen, die berechtigt sind, die Bundes-
flagge zu fiihren und die getahrliche Giiter beférdern,
muB der Reeder dafir sorgen, daB die in § 1 Abs. 5
genannten Vorschriften sowie die in § 12 Abs. 2
Satz 1 bezeichneten Richtlinien an Bord mitgefihrt
werden. Seeschiffe unter fremder Flagge diirfen an-
stelle der in Satz 1 genannten Richtlinien die entspre-
chenden internationalen Codes an Bord mitfiihren.*

In § 14 Abs. 2 werden die Worte ,oder sein Vertreter
haben sicherzustellen® durch die Worte ,.hat dafiir zu
sorgen” ersetzt.

In § 15 werden die Worte ,haben der Schiffsfiihrer
oder sein Vertreter* durch die Worte ,hat der Schiffs-
fGhrer” ersetzt.
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18. In § 16 Abs. 2 werden die Worte ,,oder sein Vertreter

ist verpflichtet," durch das Wort ,hat" ersetzt.

19. § 21 wird wie folgt gedndert:

20.

21.

a) Im Eingangssatz sowie in Nummer 1 wird die An-
gabe ,,55 °C* durch die Angabe ,61 °C“ ersetzt.

b) Nummer 2 erhalt folgende Fassung:

»2. Alle Einrichtungen, die beim Umschlag benutzt
werden, missen betriebssicher sein. Insbe-
sondere durfen nur betriebssichere Schlduche
und Verbindungen verwendet werden. Beim
Umschlag von brennbaren Gasen oder brenn-
baren Fliissigkeiten mit Flammpunkt bis 61 °C
ist mit Hilfe eines Isolierflansches oder eines
kurzen elektrisch nichtleitenden Schlauchstik-
kes an den Enden der elektrisch leitenden
Schlauchleitungen oder Rohrverbindungen
eine wirksame Potentialtrennung zwischen
Seeschiff und Umschiaganlage oder dem an-
deren Seeschiff herzustellen. Die vom isolie-
renden Zwischenstiick abgehenden Schiauch-
leitungen oder Rohrverbindungen miissen
elektrisch leitfahig sein und mit der Umschlag-
anlage, zu der sie filhren, oder den Seeschif-
fen, an denen sie angeschlossen sind, elek-
trisch leitend verbunden sein. Wahrend des
Umschlags diirfen diese und andere Verbin-
dungen weder hergestellt noch getrennt wer-
den. Ferner muB3 sichergestellt sein, daB die
Potentialtrennung nicht durch andere betrieb-
lich bedingte Verbindungen zwischen See-
schiff und Umschlaganlage oder anderem
Seeschiff aufgehoben wird.“

¢) In Nummer 4 Satz 1 wird das Wort ,Erdungen*
durch die Worte ,Isolierungen, leitende Verbindun-
gen”“ und in Satz 2 das Wort ,sicherstellen” durch
die Worte ,dafiir zu sorgen” ersetzt.

d) Nummer 5 wird gestrichen.

€) Nummer 6 wird Nummer 5.

§ 22 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

»(1) Wer die Beschadigung von Versandstticken,
StraBen- und Schienenfahrzeugen, Frachtcontai-
nern, ortsbeweglichen Tanks oder Ladungseinhei-
ten (Unit Loads) bemerkt, hat dies dem Schiffsfiih-
rer oder dem sonst fiir den Umschlag Verantwort-
lichen zu melden. Der Unterrichtete hat die erfor-
derlichen MaBnahmen gegen eine Ausweitung der
durch die Beschadigung méglichen Gefahren zu
treffen. Er hat die nach Landesrecht zusténdige
Behorde unverziiglich zu unterrichten.”

b) In Absatz 2 werden die Worte ,,oder dessen Vertre-
ter” gestrichen.

Die Zwischeniiberschrift des Abschnittes V erhéit fol-
gende Fassung:

»V. BuBgeldvorschriften, SchiuBvorschriften,
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22. § 24 erhalt folgende Fassung:

.§ 24
BuBgeldvorschriften

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1

des Gesetzes Uiber die Beférderung gefahrlicher Giiter
handelt, wer vorsatzlich oder fahrldssig

1. als Hersteller oder Vertreiber getahrlicher Giter

a) entgegen § 1 Abs. 4 Satz 1 gefahrliche Giter
zur Beforderung Ubergibt,

b) entgegen § 5 fur gefahrliche Giiter Verpackun-
gen verwendet, die den Anforderungen fiir das
betreffende Gut nicht entsprechen,

c) entgegen § 6 gefdhrliche Glter zusammen-
packt,

d) entgegen § 7 nicht oder nicht wie dort vorge-
schrieben kennzeichnet, plakatiert oder be-
schriftet,

e) entgegen § 8 Abs. 1 die Bescheinigung (Verant-
wortliche Erklarung) nicht oder mit unrichtigen
oder unvollstdndigen Angaben Ubergibt,

f) entgegen § 9 Abs. 1 in der Bescheinigung (Ver-
antwortliche Erklarung) die Merkblattnummern
fir Unfall- oder fir Erste-Hilfe-MaBnahmen
nicht, nicht richtig oder nicht volistandig angibt,

g) entgegen § 9 Abs. 4 Satz 1 nicht die Beteiligung
der Bundesanstalt fir Materialprifung veran-
laBt,

entgegen § 11a Abs. 2 Satz 2 Gase oder
Chemikalien in ein Tankschiff umschiagt oder in
einem Tankschiff beférdern 186t oder

h

~

als Aussteller des Verladescheins entgegen

a) § 8 Abs. 2 Satz 2 in den Verladeschein die
Angaben aus der Bescheinigung (Verantwort-
liche Erklarung) nicht, nicht richtig oder nicht
vollstandig Ubernimmt,

b) § 8 Abs. 4 andere als die dort genannten Giiter
zusammen in einem Verladeschein auffihrt,

c) § 8 Abs. 5 dem Verladeschein die erforder-
lichen weiteren Unterlagen nicht oder nicht voll-
standig beifligt,

d) § 8 Abs. 6 den Verladeschein oder beizufigen-
de Unterlagen dem Schiffsfuhrer nicht oder
nicht vollstandig tbergibt oder

e) §8 Abs. 7 Satz 2 die Bescheinigung (Container-
Packzertifikat) dem Verladeschein nicht beifiigt
oder den Inhalt der Bescheinigung (Container-
Packzertifikat) in den Verladeschein nicht, nicht
richtig oder nicht vollstandig aufnimmt oder

. als fir die Beladung der Container Verantwortlicher

entgegen

a) § 7 Abs. 1 Satz 1 Frachtcontainer nicht oder
nicht wie dort vorgeschrieben kennzeichnet
oder plakatiert,

b) § 7 Abs. 2 Frachtcontainer nicht oder nicht wie
dort vorgeschrieben kennzeichnet,

¢) § 7 Abs. 4 den Frachtcontainer nicht dauerhaft
kennzeichnet oder :

d) § 8 Abs. 7 Satz 1 die Bescheinigung (Container-
Packzertifikat) nicht, nicht richtig oder nicht voll-
standig ausstellt oder

4, als fir den Umschlag Verantwortlicher

a) entgegen § 11 Abs. 2 Satz 1 gefahrliche Giiter
vor Aushandigung der dort aufgefiihrten Unter-
lagen an den Schiffsfihrer oder einen Beaut-
tragten verladt,

b) entgegen § 11 Abs. 4 gefahrliche Giiter ohne
schriftliche Anweisung des Schiffsfiihrers oder
seines Beauftragten auf Seeschiffen staut,

c) entgegen § 11 Abs. 5 verladt,

d) entgegen § 11a Abs. 2 Satz 2 Gase oder
Chemikalien in ein Tankschiff umschlagt,

e) entgegen § 21 Nr. 4 Satz 2 nicht dafir sorgt,
daB alle Verbindungen einwandfrei hergestelit
sind,

) entgegen § 22 Abs. 1 Satz 2 nicht die erforder-

lichen MaBnahmen ftrifft,

g) entgegen § 22 Abs. 1 Satz 3 die zustindige
Behdrde nicht oder nicht rechtzeitig unter-
richtet,

h) entgegen § 22 Abs. 2 Satz 1 MaBnahmen zur
Beseitigung der Gefahr nicht trifft oder

i) entgegen § 22 Abs. 2 Satz 2 die Strom- und
Schiffahrtpolizeibehérde nicht oder nicht recht-
zeitig unterrichtet oder

. als Reeder

a) entgegen § 11 a Abs. 2 Satz 2 Gase oder Che-
mikalien in einem Tankschiff beférden,

b) entgegen § 11 a Abs. 3 Satz 1 oder 2 die Eig-
nung nicht durch ein Zeugnis nachweist,

c) einer voliziehbaren Auflage im Zeugnis nach
§ 11 a Abs. 3 Satz 4 zuwiderhandelt,

d) entgegen § 13 Abs. 3 Satz 1 ein Seeschiff nicht
oder nicht vollstindig mit der besonderen
Schutzausristung ausriistet oder

e) entgegen § 13 Abs. 4 Satz 1 nicht datiir sorgt,
daB eine Textausgabe der in § 1 Abs. 5 ge-
nannten Vorschriften sowie der in § 12 Abs. 2
Satz 1 bezeichneten Richtlinien an Bord mitge-
fihrt werden oder

. als Beauftragter

entgegen § 11 Abs. 2 Satz 2 nicht dafir sorgt, daB
der Schiffsfiihrer vor der Verladung schriftlich un-
terrichtet oder der Verladeschein vor Verlassen
des Hafens Ubergeben wird oder

. als Schiffsfihrer

a) entgegen § 1 Abs. 4 Satz 1 gefahrliche Giter
beférdert,

b) entgegen § 1 Abs. 5 Satz 1 einen Abdruck die-
ser Verordnung an Bord nicht mitfihn,

c) entgegen § 1 Abs. 5 Satz 2 die Regelungen
nach § 11 a Abs. 1 oder 2 Satz 2 nicht mitfuhr,

d) entgegen § 5 gefahrliche Giter in Verpackun-
gen bef6rdert, die den Anforderungen fir das
betreffende Gut nicht entsprechen,
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e) entgegen § 8 Abs. 6 den Verladeschein oder
die beizufigenden Unterlagen nicht mitfihrt,

f) entgegen § 11 Abs. 5 verladt,

~

entgegen § 11 a Abs. 2 Satz 2 Gase oder Che-
mikalien in einem Tankschiff befordert,

9

h) einer vollziechbaren Auflage im Zeugnis nach

§ 11 a Abs. 3 Satz 4 zuwiderhandelt,

~

i) entgegen §11a Abs.3 Satz 5 oder Abs. 4
Satz 3 das Zeugnis nicht mitfuhrt,

i) entgegen §11a Abs.3 Satz 6 oder Abs. 4
Satz 4 das Zeugnis zustdndigen Personen auf
Verlangen nicht vorlegt,

k) entgegen § 12 Abs. 1 Satz 1 die besondere

Liste oder das besondere Verzeichnis an Bord

nicht mitfihrt,

) entgegen § 12 Abs. 2 die dort aufgefiihrten Vor-
schriften nicht oder nicht vollsténdig mitfihrt,

m) entgegen § 12 Abs. 3 Unterlagen zustandigen
Personen auf Verlangen nicht vorlegt,

n) entgegen § 13 Abs. 1 nicht dafir sorgt, daB die
Besatzung unterrichtet wird,

0) entgegen § 13 Abs. 2 Satz 1 nicht dafiir sorgt,
daB die fir den Einsatz Verantwortlichen unter-

richtet werden,

entgegen § 13 Abs. 3 Satz 2 nicht daflr sorgt,
daB die Schutzausristung sich jederzeit in
einem einsatzbereiten Zustand befindet,

P)

entgegen § 14 Abs. 2 Satz 1 nicht daflr sorgt,
daB die Ladung regelmaBig kontrolliert wird,

a)

r) entgegen § 16 Abs.2 den Bereich fir das
Rauchverbot nicht festlegt,

entgegen § 22 Abs. 1 Satz 2 nicht die erforder-
lichen MaBnahmen trifft,

t) entgegen §22 Abs.1 Satz 3 die zustdndige
Behérde nicht oder nicht rechtzeitig unter-
richtet,

u) entgegen § 22 Abs. 2 Satz 1 MaBnahmen zur

Beseitigung der Gefahr nicht triift oder

v) entgegen § 22 Abs. 2 Satz 2 die Strom- und
Schiffahrtpolizeibehérde nicht oder nicht recht-
zeitig unterrichtet oder

8. als fir die Aufsicht Verantwortlicher

entgegen § 21 Nr. 5 Satz 1 die Betriebssicherheit
der Schlauche oder AnschluBstiicke nicht Uber-
wacht.

(2) Fiir die Verfolgung und Ahndung von Ordnungs-
widrigkeiten nach Absatz 1 im Bereich der hohen See,
der Bundeswasserstraf3en und bundeseigenen Hafen
sind die Wasser- und Schiffahrtsdirektionen zustan-
dig, im Ubrigen die nach Landesrecht zustandigen
Behoérden.

23

24,
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. § 26 enthalt folgende Fassung:

n§ 26
Ubergangsvorschriften

(1) Bis zum 31. Dezember 1986 kann von der
Angabe der Merkblattnummern fir Unfall- und Erste-
Hilfe-MaBnahmen in der Bescheinigung (Verantwort-
liche Erklarung) abgesehen werden, wenn der Her-
steller oder Vertreiber der gefahrlichen Giiter der Sen-
dung fiir jedes gefahrliche Gut oder eine Gruppe von
gefahrlichen Gatern Unfalimerkblatter beigibt, die den
Anforderungen des § 9 dieser Verordnung in der Fas-
sung vom 5. Juli 1978 (BGBI. | S. 1017), geandert
durch die Verordnung vom 27.Juli 1982 (BGBI. |
S. 1113), entsprechen. In der Bescheinigung (Verant-
wortliche Erklarung) ist die Beigabe der Unfallmerk-
blatter zu vermerken.

(2) Die auf Grund friher geltender Fassungen des
§ 3 dieser Verordnung erteilten Ausnahmegenehmi-
gungen treten mit Ablauf des 30. Juni 1987 auBer
Kraft."

Die Anlage *) erhalt die aus dem Anhang zu dieser
Verordnung ersichtliche Fassung.

Artikel 2

Die Schiffssicherheitsverordnung in der Fassung der
Bekanntmachung vom 15. August 1984 (BGBI. | S. 1089)
wird wie folgt geéndert.

1.

Dem § 13 Abs. 12 wird folgender Satz 3 angeflgt:

»Tankschiffe haben bei der Beftrderung von Gasen
oder flissigen gefdhrlichen Giitern als Massengut das
in § 11 a Abs. 3 Satz 1 oder 2 der Gefahrgutverordnung
See genannte Zeugnis an Bord mitzufihren.”

. Dem § 14 Abs. 1 wird folgender Satz 2 angefiigt:

»Tankschiffe haben bei der Befoérderung von Gasen
oder flissigen gefahrlichen Giitern als Massengut das
in § 11 a Abs. 4 Satz 2 der Gefahrgutverordnung See
genannte Zeugnis an Bord mitzuflihren.”

. § 16 Satz 1 erhilt folgende Fassung:

«Die See-Berufsgenossenschaft und das Deutsche
Hydrographische Institut iberwachen im Rahmen ihrer
Aufgaben nach § 3 die Einhaltung dieser Verordnung
und die Einhaltung der sich aus § 11 a Abs. 2 bis 4 der
Gefahrgutverordnung See fiir Tankschiffe ergebenden
Anforderungen und fiihren die dazu erforderlichen Kon-
trollen durch.”

. § 17 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 2 Nr.1 werden nach der Jahreszahl
.1973/78* die Worte ,oder nach §11a Abs.3
Satz 1, 2 oder Abs. 4 Satz 2 der Gefahrgutverord-
nung See* eingeflgt;

Die Anlage wird als Anlageband zu dieser Ausgabe des Bundesgesetzblattes
ausgegeben. Abonnenten des Bundesgesetzblattes Teil | wird der Anlageband auf
Anforderung kostenios Ubersandt. ’
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b) in Absatz 3 Nr. 3 wird der Punkt durch ein Komma
ersetzt und folgende Nummer 4 angefigt:

»4. wenn es nicht das in §11a Abs. 3 Satz 1, 2
oder Abs. 4 Satz 1 der Gefahrgutverordnung
See genannte Zeugnis mitfihrt oder im Hinblick
auf Bauart, Ausriistung oder Betrieb zur Befor-
derung von Gasen oder flussigen geféahrlichen
Gitern als Massengut nicht geeignet ist.”;

c) in Absatz 4 Satz 1 werden nach der Jahreszahl
»,1973/78" die Worte ,oder nach §11a Abs.3
Satz 1, 2 oder Abs. 4 Satz 2 der Gefahrgutverord-
nung See" eingefigt.

5. § 74 Abs. 1 wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 6 erhélt folgende Fassung:

»6. entgegen § 13 Abs. 12 Satz 2 nicht dafir sorgt,
dafB die in § 13 Abs. 12 Satz 1 genannten Zeug-
nisse an Bord mitgefihrt werden,*;

Bonn, den 27. Juni 1986
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b) in Nummer 7 wird die Angabe ,§ 14 Abs. 1“ durch
die Angabe ,§ 14 Abs. 1 Satz 1“ ersetzt.

Artikel 3

Der Bundesminister fir Verkehr kann den Wortlaut der
Gefahrgutverordnung See in der vom Inkrafttreten dieser
Verordnung an geltenden Fassung im Bundesgesetzblatt
bekanntmachen,

Artikel 4

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uberlei-
tungsgesetzes in Verbindung mit § 14 des Gesetzes liber
die Beforderung gefahrlicher Giter und mit § 21 des
Gesetzes {iber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet
der Seeschiffahrt auch im Land Berlin.

Artikel 5

Diese Verordnung tritt am ersten Tage des auf die
Verkiindung folgenden Kalendermonats in Kraft.

Der Bundesminister fiir Verkehr
Dr. W. Dollinger
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Bekanntmachung
der Neufassung der Gefahrgutverordnung See

Vom 27. Juni 1986

Auf Grund des Artikels 3 der Zweiten Verordnung zur Anderung der Verord-
nung iiber die Beférderung gefahrlicher Gater mit Seeschiffen vom 27. Juni 1986
(BGBI. 1 S. 953) wird nachstehend der Wortlaut der Gefahrgutverordnung See in

der ab 1. August 1986 geltenden Fassung bekanntgemacht. Die Neufassung
berhcksichtigt:

1. die am 19. August 1978 in Kraft getretene Gefahrgutverordnung See vom
5. Juli 1978 (BGBI. | S. 1017),

2. die am 1. September 1982 in Kraft getretene 1. See-Gefahrgut-Anderungsver-
ordnung vom 27. Juli 1982 (BGBI. | S. 1113),

3. die am 19. September 1985 in Kraft getretene Verordnung zur Ubertragung
gefahrgutrechtlicher Ermé&chtigungen auf den Bundesminister fir Verkehr vom
12. September 1985 (BGBI. | S. 1918),

4. die am 1. August 1986 in Kraft tretende eingangs genannte Verordnung.

Die Rechtsvorschriften wurden erlassen auf Grund

zui.

zu 2,

2u 3.

zu 4.

des § 3 Abs. 1, 2,3 und 5, des § 5 Abs. 2 Sétze 1 und 2 und des § 6 des
Gesetzes Uber die Befdrderung geféahrlicher Gliter vom 6. August 1975
(BGBL. | S. 2121) sowie nach § 36 Abs. 3 des Gesetzes ber Ordnungs-
widrigkeiten,

des § 3 Abs. 1 und 2 und des § 5 Abs. 2 Satze 1 und 2 des Gesetzes Uber

die Beforderung geféhrlicher Giter sowie des § 25 der Gefahrgutverord-
nung See,

des § 3 Abs. 3 und § 5 Abs. 4 und 5 des Gesetzes Ober die Befdrderung
gefahrlicher Guter,

des § 3 Abs. 1 und 2 und § 5 Abs. 2 Satz 1 des Gesetzes Uber die
Beforderung gefahrlicher Guter, des § 1 der Verordnung zur Ubertragung
gefahrgutrechtlicher Erméchtigungen auf den Bundesminister fir Verkehr
vom 12. September 1985 (BGBI. | S. 1918), des § 9 Abs. 1 Satz 1 Nr. 4
und Satz 2 des Gesetzes Uber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet
der Seeschiffahrt in der Fassung der Bekanntmachung vom 30. Juni 1977
(BGBI. | S. 1314) sowie nach § 36 Abs. 3 des Gesetzes (iber Ordnungs-
widrigkeiten in der Fassung der Bekanntmachung vom 2. Januar 1975
(BGBL. | S. 80).

Bonn, den 27. Juni 1986

Der Bundesminister fiir Verkehr
Dr. W. Dollinger
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Verordnung
iiber die Beforderung gefdhrlicher Giiter mit Seeschiffen
(Gefahrgutverordnung See — GGVSee)

I. Allgemeine Vorschriften

§1

Anwendungsbereich

(1) Diese Verordnung gilt fir die Beférderung (§ 2 Abs. 2
des Gesetzes Uber die Befdrderung gefdhrlicher Guter)
geféhrlicher Guter mit Seeschiffen, die berechtigt sind, die
Bundesflagge zu fihren. Von den Vorschriften des Absat-
zes 4 und der §§ 4 bis 9 darf abgewichen werden, soweit
das maBgebende Recht des auslandischen Ladehafens
abweichende Regelungen vorschreibt oder zul&Bt.

(2) Diese Verordnung gilt nicht fir die Beférderung
gefahrlicher Giter mit Fahrzeugen der Streitkrafte, des
Bundesgrenzschutzes, der Polizeien und Kampfmittel-
raumdienste der Lander, soweit dies Griinde der Verteidi-
gung, polizeiliche Aufgaben oder die Aufgaben der Kampf-
mittelrAumung erfordern.

(3) Fur Seeschiffe fremder Flaggen, die gefahrliche
Guter beférdern, gelten:

1. wenn sie im Geltungsbereich dieser Verordnung
geféhrliche Glter laden, die Vorschriften dieser Verord-
nung mit Ausnahme des Absatzes 5 Satz 1;

2. wenn sie im Geltungsbereich dieser Verordnung einen
Ort zum Léschen oder zum Aufenthalt anlaufen, der § 1
Abs. 5 Satz 2 und 3 sowie die §§ 2, 3 und 11 a bis 24
dieser Verordnung;

3. beim Durchfahren des Geltungsbereiches dieser Ver-
ordnung die Bestimmungen des Kapitels VIl des Inter-
nationalen Ubereinkommens von 1974 zum Schutz des
menschlichen Lebens auf See (BGBI. 1979 Il S. 141)
sowie der § 1 Abs. 5 Satz 2 und 3 und die §§ 11 a bis
16, 22 und 24 dieser Verordnung.

(4) Gefahrliche Guter dirfen zur Beférderung auf See-
schiffen nur ibergeben und auf Seeschiffen nur befordert
werden, wenn dies nach dem Gesamtverzeichnis und den
Stoffseiten der Klassen 1 bis 9 der Anlage zugelassen ist.
Fur zur Beforderung zugelassene gefahrliche Giter mils-
sen die Bedingungen dieser Verordnung in den Abschnit-
ten | bis IV sowie der Anlage, Aligemeine Einleitung und
Klassen 1 bis 9, eingehalten werden.

(5) Auf Seeschiffen, die gefahrliche Guter beférdern,
muB ein Abdruck dieser Verordnung an Bord mitgefiihrt
werden. Bei der Beforderung unverpackter gefahrlicher
Guter braucht die Anlage zu dieser Verordnung nicht an
Bord mitgefthrt zu werden; in diesem Fall missen jedoch
die fir das betreffende Seeschiff jeweils geltenden Rege-
lungen nach § 11 a Abs. 1 oder 2 Satz 2 mitgefihrt wer-
den. Bei Seeschiffen unter fremder Flagge genigt es,
wenn sie die von der International Maritime Organization
(IMO) bekanntgemachten vergleichbaren Codes an Bord
mitfahren.

§1a
Sicherheitspflichten

Die an der Befdrderung gefahrlicher Giter mit Seeschit-
fen Beteiligten haben die nach Art und Ausmas der vorher-
sehbaren Gefahren erforderlichen Vorkehrungen zu tref-
fen, um Schadensfille zu verhindern und die Auswirkun-
gen etwaiger Schadensfalle so gering wie mdglich zu
halten.

§2

Zustandigkeiten

(1) Fur die Durchfihrung dieser Verordnung sind fol-
gende Behdrden zustandig:

der Bundesminister fir Verkehr,

die Wasser- und Schiffahrtsdirektionen,

die nach Landesrecht zusténdigen Behdrden,
die Strom- und Schiffahrtspolizeibehérden,
die Bundesanstalt fur Materialpriifung, Berlin,
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die Physikalisch-Technische Bundesanstait,
Braunschweig,

7. das Bundesinstitut fir Chemisch-Technische Untersu-
chungen, Heimerzheim,

8. das Bundesgesundheitsamt, Berlin,
9. die See-Berufsgenossenschaft, Hamburg.

{2) Nach Landesrecht zustandige Behorden im Sinne
des Absatzes 1 Nr. 3 sind die Verwaltungsbehtrden des
Landes, in dessen Gebiet

1. der Umschlagshafen oder,

2. falls das gefahrliche Gut auBerhalb des Geltungsbe-
reichs dieser Verordnung geladen wird, der Loschhafen
oder,

3. falls dieser nicht zum Geltungsbereich dieser Verord-
nung gehért, der Heimat- oder Registerhafen

liegt.

(3) Strom- und Schiffahrtspolizeibehérden im Sinne des
Absatzes 1 Nr. 4 sind

1. in den Hafen die nach Landesrecht zustandigen Be-
hérden,

2. auf den BundeswasserstraBen und in den bundeseige-
nen Hafen die Wasser- und Schiffahrtsdirektionen
Nordwest und Nord sowie die ihnen nachgeordneten
Wasser- und Schiffahrtsamter. Als Schiffahrtspolizeibe-
hérden bedienen sie sich der Vollzugshilfe der Wasser-
schutzpolizei der Lander nach den Vereinbarungen
zwischen dem Bund und den Landern iiber die Aus-
Ubung der schiffahrtspolizeilichen Vollzugsaufgaben
(§ 20 Abs. 1 Nr. 5 des Gesetzes Uber die Aufgaben des
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Bundes auf dem Gebiet der Seeschiffahrt in der Fas-
sung der Bekanntmachung vom 30. Juni 1977, BGBI. |
S. 1314).

(4) Die Behorden nach Absatz 1 nehmen die Aufgaben
wabhr, die ihnen in der Anlage unter ,Zuséatzlich gilt" aus-
drucklich zugewiesen sind.

§3

Ausnahmen

(1) Der Bundesminister fir Verkehr kann auf Antrag fur
Einzelfalle oder fur bestimmte Antragsteller aligemein Aus-
nahmen von dieser Verordnung zulassen.

(2) Ausnahmen dirfen nur zugelassen werden, wenn

1. der technische Fortschritt dies rechtfertigt, das Gut
sonst von der Beforderung ausgeschlossen wére oder
die Einhaltung einer Bestimmung unzumutbar wére
und wenn

2. sichergestellt ist, daB die Sicherheitsvorkehrungen, die
nach den vom Gut ausgehenden Gefahren erforderlich
sind, dem Stand von Wissenschaft und Technik ent-
sprechen. Entsprechen die Sicherheitsvorkehrungen
diesem Stand nicht, so muB die Zulassung der Aus-
nahme im Hinblick auf die verbleibenden Gefahren als
vertretbar angesehen werden kénnen.

(3) Der Antragsteller hat das Gutachten eines Sachver-
standigen fir gefahrliche Guter, fur Schiffs- und Behalter-
bau oder fir andere mit der Beférderung geféhrlicher
Guter mit Seeschiffen zusammenhéngende Fragen Uber
die erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen vorzulegen. In
den Fallen des Absatzes 2 Nr. 2 letzter Satz missen in
diesem Gutachten auch die verbleibenden Gefahren dar-
gestellt werden. AuBerdem muB begriindet werden, wes-
halb die Zulassung der Ausnahme im Hinblick auf die
verbleibenden Gefahren als vertretbar angesehen wird.
Der Bundesminister fiir Verkehr oder die nach Landes-
recht zustandigen Behorden kdnnen die Vorlage weiterer
Gutachten auf Kosten des Antragstellers verlangen oder
im Einvernehmen mit dem Antragsteller weitere Gutachten
selbst anfordern.

(4) Die nach Landesrecht zusténdigen Behdrden kén-
nen in ihrem Zustandigkeitsbereich abweichend von den
Absétzen 2 und 3 auf Antrag flr Einzelfalle Ausnahmen
von dieser Verordnung zulassen, wenn die Sicherheit wéh-
rend der Beforderung gewéhrleistet ist.

(5) Werden Ausnahmen nach den Absédtzen 1 und 4
zugelassen, so sind diese schriftlich und unter dem Vorbe-
halt des Widerrufs fiir den Fall zu erteilen, da8 sich die
auferlegten Sicherheitsvorkehrungen als unzureichend zur
Einschrankung der von der Beftrderung ausgehenden
Getahren erweisen. Die Ausnahmen diirfen auf die Dauer
von hichstens 3 Jahren erteilt werden.

. Voraussetzungen fir die Verladung
gefahrlicher Guter

§4
Gefahrliche Giiter

(1) Gefahrliche Guter sind Stoffe, Gegensténde,
Mischungen oder Losungen, die unter die jeweilige
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Begriffsbestimmung fiir die Klassen 1 bis 9 der Anlage zu
dieser Verordnung fallen. Sie sind im Gesamtverzeichnis
der Anlage mit ihrem richtigen technischen Namen in
deutscher und englischer Sprache aufgefiihrt. Geféhrliche
Giiter, die im Gesamtverzeichnis nicht genannt sind, mis-
sen unter dem f{ir sie zutreffenden Begriff ,Nicht anderwei-
tig genannt (N.A.G.)* der jeweiligen Klasse befordert
werden.

(2) Im Gesamtverzeichnis nicht namentlich aufgefiihrte
Mischungen oder Lésungen von gefahrlichen mit unge-
fahrlichen Gitern sind nach den gleichen Anforderungen
wie fir das namentlich aufgefihrte geféhrliche Gut zu
befdrdern, wenn sie eine dem ungemischten oder ungelo-
sten gefahrlichen Gut vergleichbare Gefahr aufweisen.

(3) Mischungen und Losungen mehrerer geféhrlicher
Giter untereinander sind in diejenige Klasse einzuordnen,
die der den Mischungen oder Ldsungen innewohnenden
groBten Gefahr entspricht. Die Rangfolge der Gefahren
bestimmt sich nach Unterabschnitt 5.2 der Allgemeinen
Einleitung der Anlage.

(4) Gefahrliche Guter sind auch Giter, die in dem in
§ 11 a Abs. 2 genannten Code fir den Bau und die Ausri-
stung von Schiffen zur Beftrderung gefahrlicher Chemika-
lien als Massengut, Kapitel VI namentlich aufgefiihrt sind,
sofern sie in Tankschiffen beférdert werden.

§5

Verpackung gefdhrlicher Giiter

(1) Fir die Beforderung gefahrlicher Guter der Klassen
1, 3 bis 6.2 sowie 8 und 9 durfen nur die dort fir das
betreffende Gut jeweils vorgeschriebenen oder zugelasse-
nen Verpackungen verwendet werden, die nach einem
Baumuster hergestellt worden sind, das hinsichtlich der
Prufung, Zulassung und Kennzeichnung den vom Bundes-
minister fur Verkehr im Bundesanzeiger vom 24. August
1985 bekanntgegebenen

— Richtlinien Uber das Verfahren fir die Durchfihrung der
Bauartpriifung und die Zulassung von Verpackungen fir
die Beférderung geféhriicher Guter — R 002 ~ und

— Richtlinien fur die Bauartpriifung und die Erteilung der
Kennzeichnung von Verpackungen zum Transport
gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen — RM 001 —

entsprechen.

(2) Fur die Beférderung gefahrlicher Giter der Klassen 2
und 7 dirfen nur die dort fiir das betreffende Gut jeweils
vorgeschriebenen oder zugelassenen Verpackungen ver-
wendet werden, die den Bestimmungen in der Anlage,
Klassen 2 und 7, entsprechen.

§6

Zusammenpackung

(1) Verschiedene gefahrliche Guter einer Klasse dirfen
miteinander oder mit nicht geféhrlichen Gilitern zusam-
mengepackt werden, wenn sie miteinander vertraglich
sind.

(2) Verschiedene gefahrliche Giter mehrerer Klassen
dirfen miteinander oder mit sonstigen Glitern zusammen-
gepackt werden, wenn sie miteinander vertraglich sind und
fir die betreffenden Kiassen in der Anlage, Aligemeine
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Einleitung Nr. 15.8.6 oder in den Einleitungen und auf den
Stoffseiten der Anlage in den einzelnen Klassen keine
Trennung vorgeschrieben ist.

(3) Bei der Zusammenpackung sind die Verpackungs-
vorschriften fur das gefahriichste Gut unter Beriicksichti-
gung seiner Verpackungsgruppe einzuhalten.

§7

Kennzeichnung und Beschriftung

(1) Versandsticke, StraBen- und Schienenfahrzeuge,
Frachtcontainer, ortsbewegliche Tanks und Ladungsein-
heiten (Unit Loads) mit gefahrlichen Gutern missen bei
der Befdrderung mit Seeschiffen nach den Vorschriften der
Anlage, Allgemeine Einleitung, Unterabschnitte 7.3
und 7.4 gekennzeichnet und plakatiert werden. Jedes Ver-
sandstiick muBB auBerdem dauerhaft und gut lesbar mit
dem richtigen technischen Namen des Stoffes oder
Gegenstandes beschriftet werden.

(2) Versandsticke, StraBen- und Schienenfahrzeuge,
Frachtcontainer, ortsbewegliche Tanks und Ladungsein-
heiten (Unit Loads) mit gefahrlichen Giitern sind dariber
hinaus auch entsprechend den Sekundargefahren des
Gutes, auch wenn dies nach der Anlage, Aligemeine Ein-
leitung, Unterabschnitte 7.3 und 7.4 nicht ausdricklich
vorgeschrieben ist, zu kennzeichnen. In diesem Falle mis-
sen die fur die Kennzeichnung von Sekundargefahren
verwendeten Gefahrzettel hinsichtlich GréBe, Form und
Farbe den vorgeschriebenen Mustern nach der Anlage,
Allgemeine Einleitung, Unterabschnitt 8.3 entsprechen
und durfen in der unteren Spitze keine eine Klasse
bezeichnende Nummer tragen.

(3) Zusatzliche Kennzeichen und Aufschriften sind
zuldssig; sie durfen den Vorschriften der Absatze 1 und 2
nicht widersprechen.

(4) Die Kennzeichen sind dauerhaft aufzukleben, aufzu-
drucken, einzupragen oder in einer anderen geeigneten
Weise zu befestigen. Nur wenn dies nicht mdglich ist,
dirfen sie auch auf Tafelchen aus einem geeigneten Mate-
rial aufgeklebt oder anderweitig angebracht werden.

§8

Beférderungspapiere

(1) Wer gefahrliche Glter herstellt oder vertreibt, hat in
den Féllen des §4 Abs.1 bis 3 demjenigen, der den
Verladeschein (Schiffszettel) auszufillen hat, eine
Bescheinigung (Verantwortliche Erklarung) zu ibergeben.
In der Bescheinigung ist anzugeben:

— der richtige technische Name; fiir Gase der Klasse 2
mufB3 zusatzlich die Gefahr angegeben werden, und
zwar durch die Worte ,entziindbar®, ,oxydierend”, ,gif-
tig“ und/oder ,atzend";

— die Nummer der Klasse und soweit vorhanden der
Unterklasse; fiir Stoffe oder Gegenstande der Klasse 1
muB nach der Unterklasse die Vertraglichkeitsgruppe
und die Staukategorie angegeben werden;

- die U.N.-Nummer, die fir den geféhrlichen Stoff in die-
ser Anlage angegeben ist;

~ die EmS-Nr;
— die MFAG-Tafel-Nr;
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— Anzahl und Art der Versandstiicke, die Gesamtmenge
des beschriebenen Gefahrgutes (Volumen und Gewicht
und bei explosiven Stoffen Nettogewicht des Explosiv-
stoffes);

~ der niedrigste Flammpunkt, wenn er unter 61 °C liegt.

Ferner ist in der Bescheinigung zu erklaren:

1. daB die Klassifizierung, die Verpackung, die Bezeich-
nung mit dem richtigen technischen Namen und Kenn-
zeichnung den Vorschriften der in der Anlage wieder-
gegebenen deutschen Ubersetzung des ,,IMDG-Code*
entsprechen und daB die Guter sich in einem fir die
Befbrderung geeigneten Zustand befinden,

2. falls die Giiter mit anderen in einem Versandstick
zusammengepackt sind, daB die Vorschriften in § 6
beachtet worden sind.

(2) Gefahrliche Guter, die mit einem Seeschiff beférdert
werden sollen, missen mit einem Verladeschein angelie-
fert werden. Der Aussteller des Verladescheins hat die
Angaben aus der Bescheinigung (Verantwortlichen Erkla-
rung) richtig und vollstandig in den Verladeschein zu (iber-
nehmen. Im Verladeschein ist der Name des Ausstellers
anzugeben.

(3) Der Verladeschein muB durch mindestens 10 mm
breite, rote, durchbrochene Seitenstreifen gekennzeichnet
werden.

(4) Giter einer oder verschiedener Klassen diirfen in
einem Verladeschein zusammen aufgefiihrt werden, wenn
diese Giiter

1. in Versandstiicken zusammengepackt sind,

2. in Ladungseinheiten (Unit Loads) oder Beférderungs-
einheiten zusammengeladen sind oder

3. an Bord von Seeschiffen nach den Abschnitten ,Stau-
ung“ und , Trennung“ der einzelnen Klassen und den
Angaben auf den Stoffseiten der Anlage in einem Lade-
raum gestaut werden dirfen.

(5) Der Aussteller des Verladescheins hat alle weiteren
far die Beférderung erforderlichen Unterlagen in dem Ver-
ladeschein zu vermerken und diesem beizufiigen.

(6) Der Verladeschein und die gegebenenfalls nach
Absatz 5 beizufiigenden Unterlagen sind dem Schiffsfih-
rer zu Ubergeben und bis zur Beendigung der Reise mitzu-
tihren.

(7) Werden verpackte geféhrliche Guter in Container
verladen, ist von den fir die Beladung des Containers
Verantwortlichen die in der Anlage, Alilgemeine Einleitung,
Nr. 12.3.7 geforderte Bescheinigung (Container-Packzerti-
fikat) auszustellen. Die Bescheinigung (Container-Pack-
zertifikat) ist dem Verladeschein beizufiigen oder ihr Inhalt
ist im Verladeschein aufzunehmen.

(8) Die Absatze 1 bis 7 gelten nicht bei Beférderungen
von Gasen oder flissigen geféahrlichen Gatern in Tank-
schiffen nach § 11 a Abs. 2,

§9
Unfall- und Erste-Hilfe-MaBnahmen
(1) Der Hersteller oder Vertreiber der gefihrlichen Giiter

muB in der Bescheinigung (Verantwortiiche Erklarung)
nach § 8 Abs. 1 fUr jedes gefahrliche Gut
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1. die Merkblattnummer fur Unfall-Manahmen (EmS-Nr)
und

2. die Merkblattnummer far Erste-Hilfe-MaBnahmen

(MFAG-Tafel-Nr)
aus dem Gesamtverzeichnis der Anlage angeben.

{2) Die Vorschriften des Absatzes 1 sind anzuwenden,
soweit nicht Beférderungen nach Abschnitt 18 der Alige-
meinen Einleitung der Anlage durchgefiihrt werden.

(3) Fir gefahrliche Giiter, bei denen im Gesamtverzeich-
nis der Anlage keine Merkblattnummern festgelegt sind,
muB der Hersteller oder Vertreiber der gefahrlichen Gliter
die Merkblattnummern in eigener Verantwortung unter
Beriicksichtigung der Hinweise im Gesamtverzeichnis
festlegen. In Zweifelsfallen muB er die Bundesanstalt fir
Materialprifung beteiligen.

(4) Ist nach den in § 12 Abs. 2 Satz 1 genannten Richt-
linien im Einzelfall die Bundesanstalt fur Materialprifung
zu beteiligen, muB der Hersteller oder Vertreiber gefahrli-
cher Glter dies vor Beginn der erstmaligen Beférderung
eines Gutes veranlassen. Die mit der Bundesanstalt
fur Materialpriifung abgestimmten Notfallausriistungen,
Schutz- und UnfallmaBnahmen sind in der Verantwortli-
chen Erkldrung oder in einer dieser Erklarung beizufugen-
den Aufstellung anzugeben.

(5) Der Aussteller des Verladescheins hat die Merkblatt-
nummern und die Angaben nach Absatz 4 in den Verlade-
schein zu Ubernehmen oder die entsprechende Aufstel-
lung nach Absatz 4 dem Verladeschein beizufigen.

§ 10
Weiterverladung auf Seeschiffe

(1) Wer von auflerhalb des Anwendungsbereichs dieser
Verordnung auf dem Seeweg einkommende geféhrliche
Guter auf Seeschiffe in einer Verpackung weiterverladen
will, die nicht der Anlage entspricht, muB dies der nach
Landesrecht zustandigen Behérde anmelden und glaub-
haft machen, daB die Verpackung mindestens die gleiche
Sicherheit gewéhrleistet, wie eine der flr diese Guiter in
der Anlage vorgeschriebenen oder zugelassenen Verpak-
kungen.

(2) Kann nicht glaubhaft gemacht werden, daB die Ver-
packung mindestens die gleiche Sicherheit gewahrleistet,
kann die nach Landesrecht zustindige Behorde die Wei-
terverladung erlauben, wenn sie feststellt, daB die Weiter-
beférderung ausreichend sicher durchgefihrt werden
kann.

§ 11

Anmeldung und Ubernahme der Ladung

(1) Die Verladung getahrlicher Giiter ist dem Beforderer
so rechtzeitig anzukiindigen, daB die MaBnahmen fur die
vorschriftsméBige Verladung getroffen werden kdnnen.
Die Anmeldung muB schriftlich bestatigt werden und alle
far den Verladeschein geforderten Angaben enthalten.

(2) Gefahrliche Glter nach § 4 Abs. 1 bis 3 dirfen auf
einem Seeschiff erst verladen werden, wenn der Verlade-
schein nach § 8 Abs. 2, alle weiteren Unterlagen nach § 8
Abs. 5 und das Container-Packzertifikat nach § 8 Abs. 7
sowie die Aufstellung nach § 9 Abs. 4 Satz 2 dem Schiffs-
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fihrer oder einem Beauftragten ausgehidndigt worden
sind. Wird der Verladeschein vor der Verladung nicht dem
Schiffsfiihrer, sondern einem Beauftragten ausgehandigt,
so hat dieser dafir zu sorgen, daB der Schiffsfiihrer Uber
alle Einzelheiten der zu ladenden gefahrlichen Giter recht-
zeitig vor der Verladung schriftlich unterrichtet und daB der
Verladeschein dem Schiffsfiihrer vor Verlassen des
Hafens {ibergeben wird.

(3) Wird der Verladeschein nach Absatz 2 dem Beférde-
rer rechtzeitig {ibergeben, so bedart es keiner besonderen
Anmeldung nach Absatz 1.

(4) Gefahrliche Gater dirfen ohne eine schriftliche
Anweisung des Schiffsfiihrers oder des Beauftragten auf
einem Seeschiff nicht gestaut werden.

(5) Versandstiicke, StraBen- und Schienenfahrzeuge,
Frachtcontainer, ortbewegliche Tanks oder Ladungsein-
heiten (Unit Loads) mit gefahrlichen Giitern, die sich in
einem Zustand befinden, der eine sichere Bef6rderung
nicht zulast, dirfen nicht verladen werden.

§11a
Befdérderung unverpackter geféhrlicher Giter

(1) Geféhrliche Giter diirfen als Schittladungen in See-
schiffen nur unter Beachtung der vom Bundesminister fir
Verkehr im Bundesanzeiger vom 5. Februar 1986 — Bei-
lage 24 a - erlassenen ,Richtlinien fiir die sichere Behand-
lung von Schiittladungen bei der Beférderung mit See-
schiffen” beférdert werden.

(2) Gase oder flissige geféhrliche Giiter dirfen als
Massengut nur in Tankschiffe umgeschlagen oder in Tank-
schiffen beférdert werden, die sich im Hinblick auf Bauart,
Ausristung und Betrieb dazu eignen. Gase oder Chemika-
lien, die in den nachstehend aufgefihrten Codes nament-
lich genannt sind, diirfen nur in Tankschiffe umgeschlagen
oder in Tankschiffen beférdert werden, wenn mindestens
die Anforderungen des im Bundesanzeiger vom 9. August
1983 — Beilage 38/83 — bekanntgemachten

— Code fiir den Bau und die Ausristung von Schiffen zur
Beférderung verflissigter Gase als Massengut [IMCO-
Res. A.328 (IX)] in der Fassung der Nachtrage 1 bis 3
oder des

— Code fiir den Bau und die Ausristung von Schiffen zur
Beforderung geféhrlicher Chemikalien als Massengut
[IMCO-Res. A.212 (VI)] in der Fassung der Nachtrage
1 bis 9

erflllt werden.

(3) Die Eignung von Tankschiffen zur Beférderung von
Gasen oder fliissigen gefahrlichen Gitern als Massengut
ist durch ein Zeugnis nachzuweisen. Fir Tankschiffe, aut
welche die in Absatz 2 Satz 2 genannten Vorschriften
anzuwenden sind, ist die Eignung durch ein Zeugnis nach
den Mustern der nach Absatz 2 Satz 2 genannten Vor-
schriften nachzuweisen. Flr Tankschiffe, die berechtigt
sind, die Bundesflagge zu flhren, wird das Zeugnis von
der See-Berufsgenossenschaft ausgestellt. Sofern die
Sicherheit gewahrleistet ist, kann die See-Berufsgenos-
senschaft von Absatz 2 Satz 2 abweichende Anforderun-
gen an die Bauart, die Ausrlistung und den Betrieb der
Tankschiffe im Zeugnis festlegen. Das Zeugnis ist wah-



966

rend der Beférderung der genannten gefahrlichen Giiter
an Bord mitzufihren. Dieses Zeugnis ist zustandigen Per-
sonen auf Verlangen vorzulegen.

(4) Tankschiffe unter fremder Flagge dirfen an Stelle
der in Absatz 2 Satz 2 genannten amtlichen deutschen
Ubersetzungen auch den von der International Maritime
Organization (IMO) bekanntgemachten internationalen
Codes entsprechen. In diesen Fillen ist die Eignung von
Tankschitfen unter fremder Flagge zur Beférderung von
Gasen oder flissigen gefahrlichen Gitern als Massengut
durch ein von der jeweiligen nationalen Schiffssicherheits-
behdérde oder einer anerkannten Klassifikationsgesell-
schaft ausgestelltes Zeugnis nachzuweisen. Das Zeugnis
ist an Bord von Tankschiffen unter fremder Flagge mitzu-
fuhren. Dieses Zeugnis ist zustdndigen Personen auf Ver-
langen vorzulegen.

lll. SicherheitsmaBnahmen auf Seeschiffen

§ 12
Mitfiithren von Unterlagen auf Seeschiffen

(1) Auf jedem Seeschiff, das gefahrliche Giiter beférdert,
ist eine besondere Liste oder ein besonderes Verzeichnis
an Bord mitzufiihren, in dem die an Bord befindlichen
geféhrlichen Guter mit ihrer Klasse aufgefihrt sind und aus
welcher der Platz, an dem sie geladen sind, ersichtlich ist.
An Stelle der besonderen Liste oder des besonderen
Verzeichnisses kann ein ausfuhrlicher Stauplan mitgeftihrt
werden, in dem alle gefahrlichen Giter an Bord nach
Klassen bezeichnet ausgewiesen sind.

(2) Auf Seeschiffen, die gefahrliche Giiter in verpackter
Form oder als Schiittladung beférdern, miissen eine Text-
ausgabe der

1. ,Richtlinien iber Unfall-MaBnahmen — RM 002 —* (Bei-
lage zum Bundesanzeiger Nr. 41/84 vom 14. August
1984) und der

2. ,Richtlinien Uber Erste-Hilfe-MaBnahmen — RM 003 —*
(Beilage zum Bundesanzeiger Nr.64/84 vom
14. Dezember 1984)

an Bord mitgefiihrt werden. Auf Tankschiffen muB nur eine
Textausgabe der in Nummer 2 genannten Richtlinien mit-
gefiihrt werden. Bei Seeschiffen unter fremder Flagge ist
den Vorschriften nach den Satzen 1 und 2 geniigt, wenn
sie die von der International Maritime Organization (IMO)
bekanntgemachten vergleichbaren internationalen Codes
an Bord mitflhren.

(3) Der Schiffsfiihrer hat die nach §1 Abs.5 und § 8
Abs. 6 sowie nach den Absétzen 1 und 2 erforderlichen
Unterlagen zustandigen Personen auf Verlangen vorzu-
legen.

§ 13
Unterrichtung und Ausristung

(1) Der Schitfsfithrer hat dafiir zu sorgen, daB die Besat-
zung daruber unterrichtet wird, daB sich gefahrliche Giter
an Bord befinden, wo sie gestaut sind, welche Gefahren
von ihnen ausgehen konnen und welches Verhalten insbe-
sondere bei UnregelmaBigkeiten erforderlich ist.

(2) Werden an Bord nicht zur Besatzung gehdrende
Personen beschaftigt, hat der Schitfstihrer dafiir zu sor-
gen, daB die fur ihren Einsatz Verantwortlichen dariiber
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unterrichtet werden, daB sich gefahrliche Giter an Bord
befinden und umgeschlagen werden. Hierbei ist der Stau-
platz anzugeben.

(3) Werden gefahrliche Giiter auf Seeschiffen beférdent,
fur die nach den in § 12 Abs. 2 Satz 1 Nr. 1 und 2 genann-
ten Richtlinien besondere Schutzausriistungen erforder-
lich sind, muB3 der Reeder das Schiff entsprechend ausri-
sten. Der Schiffsfihrer hat dafir zu sorgen, daf diese
Ausristung sich jederzeit in einem einsatzbereiten
Zustand befindet.

(4) Auf Seeschiffen, die berechtigt sind, die Bundes-
flagge zu flihren und die gefahrliche Guter beférdern, mu
der Reeder dafir sorgen, daB die in § 1 Abs. 5 genannten
Vorschriften sowie die in § 12 Abs. 2 Satz 1 bezeichneten
Richtlinien an Bord mitgefuhrt werden. Seeschiffe unter
fremder Flagge durfen an Stelle der in Satz 1 genannten .
Richtlinien die entsprechenden internationalen Codes an
Bord mitflihren.

§ 14
Behandlung der Ladung

(1) Bei der Beforderung und Behandiung geféahrlicher
Guter ist besondere Sorgfalt anzuwenden.

(2) Der Schiffsfiihrer hat daflir zu sorgen, da8 die
Ladung wahrend der Beférderung regelmésig kontrolliert
wird. Art und Umfang der Kontrolle sind den Umsténden
des Einzelfalles anzupassen.

§ 15
Unterrichtung des Bundesministers fiir Verkehr

Wenn wiahrend der Beforderung schwerwiegende Man-
gel an Versandstiicken, StraBen- und Schienenfahrzeu-
gen, Frachtcontainern, ortsbeweglichen Tanks oder
Ladungseinheiten (Unit Loads) festgestellt werden oder
sich im Zusammenhang mit der Beforderung gefahrlicher
Glter schwerwiegende Unfalle ereignen, hat der Schiffs-
fuhrer fir die Unterrichtung des Bundesministers fur Ver-
kehr zu sorgen.

§ 16

Verbot des Rauchens und des Gebrauchs
von Feuer und offenem Licht

(1) Auf allen Seeschiffen, die geféhrliche Guter bef6r-
dern, ist im Bereich der Ladung das Rauchen und die
Verwendung von Feuer und offenem Licht verboten.

(2) Der Schiffsfihrer hat den in Absatz 1 genannten
Bereich festzulegen und fir die Befolgung des Verbotes zu
sorgen.

§17
Elektrische Anlagen in Laderdumen

(1) Explosive Stoffe und Gegenstande mit Explosivstoff,
ausgenommen solche der Unterklasse 1.4 Vertraglich-
keitsgruppe S, entziindbare Gase oder entziindbare Flus-
sigkeiten mit einem Flammpunkt bis 23 "C dirfen nur auf
solchen Seeschiffen unter Deck verladen oder geldscht
werden, deren elektrische Anlagen in den Laderdumen
den Absatzen 2 und 3 entsprechen. Die Betriebssicherheit
muB bei Seeschiffen, die berechtigt sind, die Bundesflagge
zu fuhren, von der See-Berufsgenossenschaft, bel See-
schiffen unter fremder Flagge durch die jeweilige nationale
Schiffssicherheitsbehdrde anerkannt sein.
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(2) Festinstallierte elektrische Anlagen und Verkabelun-
gen missen in den betreffenden Laderdumen so ausge-
fuhrt sein, daB sie wahrend des Umschlages nicht beschéa-
digt werden kénnen. Leuchten missen in Uberdruckkap-
selung oder in druckfester Kapselung ausgefihrt und mit
ausreichend starken Drahtschutzkérben versehen ein.

(3) Fur fest installierte elekirische Anlagen in den betref-
fenden Laderdaumen sind Schalter mit Kontrollampen
auBerhalb der Raume anzubringen. Diese mlssen anzei-
gen, ob die Anlagen unter Spannung stehen.

(4) Tragbare elektrische Leuchten diirfen nur verwendet
werden, wenn sie eine eigene Stromquelle haben und
explosionsgeschitzt ausgefiihrt sind. Diese Leuchten sind
in gutem Zustand und stets betriebsbereit zu halten.

V. Vorschriften fir den Umschlag

§ 18
Allgemeines

Besteht die Gefahr des Funkenfluges, darf in einem
Abstand von weniger als 30 m von Funkenquellen auf
Seeschiffen kein Umschlag von explosiven Stoffen und
Gegenstanden mit Explosivstoff, entziindbaren Gasen,
entziindbaren Flissigkeiten, entziindbaren festen Stoffen,
selbstentziindiichen Stoffen, entziindend (oxydierend) wir-
kenden Stoffen und organischen Peroxiden sowie Stoffen
anderer Klassen, die gleichzeitig als brennbare zu kenn-
zeichnen sind, stattfinden. Die Feuerldscheinrichtungen
des Seeschiffes missen betriebsbereit und das erforderli-
che Personal verfugbar sein.

§19
Besondere MaBnahmen

(1) Kénnen die Vorschriften des § 17 Abs. 1 bis 3 nicht
erfiillt werden, sind vor dem Umschlag der dort genannten
gefahrlichen Giter die elektrischen Anlagen fiir diese
Laderaume von der Stromversorgung abzutrennen und
gegen unbefugtes Wiedereinschaiten der Stromzufuhr zu
sichern. Der Schiffsfihrer hat sicherzustellen, daB diese
Mafinahme bis zur volistandigen Entladung dieser Giiter
wirksam bleibt.

(2) Bei Dunkelheit mu8 der Umschlagsbereich ausrei-
chend beleuchtet sein.

(3) Auf allen Seeschiffen miissen beim Umschlag von
explosiven Stoffen und Gegenstanden mit Explosivstoff,
ausgenommen soiche der Unterklasse 1.4 Vertraglich-
keitsgruppe S, sowie beim Umschlag von entziindbaren
Gasen oder entziindbaren Flissigkeiten mit Flammpunkt
bis 55 ‘C wahrend der gesamten Liegezeit folgende Vor-
schriften beachtet werden:

1. Der Umschlag je schiffsseitig zu Uberwachen.

2. Auf allen am Umschlag beteiligten Fahrzeugen muB
gewdbhrleistet sein, daB sie bei Gefahr sofort verholen
kénnen. An Deck belegte Leinen missen klar zum
Schleppen am Vor- und Achterschiff bis zur Wasserli-
nie Uber Bord hangen.

3. Bei Gewitter in unmittelbarer Nahe und bei den
Umschlag gefdhrdenden Verhaltnissen am Liegeplatz
ist der Umschlag verboten.

967

4. Es dirfen nur geeignete Umschlagsgerate verwendet
werden.

5. Im Umschlagsbereich diirfen keine Reparaturen durch-
gefihrt werden.

§ 20
Anordnung besonderer Plitze fiir den Umschlag

Die Anordnung besonderer Platze fir den Umschlag
geféhrlicher Guter im Sinne des §2 Abs. 1 Nr. 16 der
SeeschiffahristraBen-Ordnung in  der Fassung der
Bekanntmachung vom 9. August 1977 (BGBI. | S. 1497),
zuletzt gedndert durch die Vierte Verordnung zur Ande-
rung der SeeschiffahrtstraBen-Ordnung vom 25. April
1978 (BGBI. 1 S. 586), richtet sich nach § 36 der Seeschiff-
fahrtstraBen-Ordnung.

§ 21
Be- und Entladen von Tankschiffen

Fur das Laden und Léschen von Tankschiffen mit brenn-
baren Gasen und entziindbaren Flussigkeiten mit Flamm-
punkt bis 61 °C gilt folgendes:

1. Wahrend des Ladens, Loschens, Ballastnehmens oder
Entgasens ist auf dem Oberdeck und in allen Raumen,
in die explosionsfahige Gas/Luft- oder Dampf/Luft-
Gemische oder entzlindbare Fliissigkeiten mit Flamm-
punkt bis 61 °C eindringen kdnnen, das Rauchen, die
Verwendung von Feuer oder offenem Licht und der
Gebrauch von Gerédten mit gliihenden oder funkenge-
benden Teilen sowie die Benutzung funkenreiender
Werkzeuge verboten.

2. Alle Einrichtungen, die beim Umschlag benutzt werden,
miissen betriebssicher sein. Insbesondere dirfen nur
betriebssichere Schlduche und Verbindungen verwen-
det werden. Beim Umschlag von brennbaren Gasen
oder brennbaren Fliissigkeiten mit Flammpunkt bis
61 °C ist mit Hilfe eines lIsolierflansches oder eines
kurzen elektrisch nichtleitenden Schlauchstiickes an
den Enden der elektrisch leitenden Schlauchleitungen
oder Rohrverbindungen eine wirksame Potentialtren-
nung zwischen Seeschiff und Umschlaganlage oder
dem anderen Seeschiff herzustellen. Die vom isolieren-
den Zwischenstiick abgehenden Schlauchleitungen
oder Rohrverbindungen missen elektrisch leitfahig
sein und mit der Umschlaganlage, zu der sie fihren,
oder den Seeschiffen, an denen sie angeschlossen
sind, elektrisch leitend verbunden sein. Wahrend des
Umschlags durfen diese und andere Verbindungen
weder hergestelit noch getrennt werden. Ferner muB
sichergestellt sein, da die Potentialtrennung nicht
durch andere betrieblich bedingte Verbindungen zwi-
schen Seeschiff und Umschlaganlage oder anderem
Seeschiff aufgehoben wird.

3. Die Fahrzeuge sind so festzumachen, daB weder an
den Schlauchleitungen noch an den etwa veriegten
elektrischen Kabeln Zugbeanspruchungen auftreten
kénnen. Schlauchleitungen und Kabel diirfen durch die
Bewegung des Schiffes nicht der Gefahr von Beschadi-
gungen ausgesetzt sein.

4. Alle mit dem Umschiag zusammenhéngenden Vorar-

beiten (wie Verlegen der Schlduche, Herstellen der
Schlauchverbindungen, richtige Stellung der Ventile in
den Leitungen, Isolierungen, leitende Verbindungen,
Bereitstellen von Feuerléschgeraten) dirfen nur von
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sachkundigen Personen ausgefiihrt werden. Vor
Beginn des Pumpens ist daflr zu sorgen, daB alle
Verbindungen einwandfrei hergestelit sind. Bei belade-
nen und nicht entgasten leeren Tankschiffen mussen
alle Offnungen, die den Tank mit der AuBenluft verbin-
den, fest geschlossen sein. Ausgenommen sind die
Uber Deck gefiihrten an ihrer Miindung mit wirksamen
Flammendurchschlagsicherungen versehenen Entga-
sungsrohre.

5. Die Betriebssicherheit der Schlauche und AnschiuB-
stiicke ist wahrend des Umschlags von dem fir die
Aufsicht Verantwortlichen laufend zu Uberwachen.
Wahrend des Umschlages ist sicherzustellen, daf bei
Gefahr die Pumpen sofort gestoppt und die Absperrvor-
richtungen an Bord, auf der Umschlaganlage und an
Land sofort geschlossen werden kénnen. Es ist Vor-
sorge zu treffen, daB keine Flussigkeiten auf die Was-
serflache gelangen konnen, insbesondere sind vor
Umschlagsbeginn die Speigatten zu schlieBBen.

§ 22
Schaden und Meldepflichen

(1) Wer die Beschadigung von Versandstlicken, SraBen-
und Schienenfahrzeugen, Frachtcontainern, ortsbewegli-
chen Tanks oder Ladungseinheiten (Unit Loads) bemerkt,
hat dies dem Schiffsfihrer oder dem sonst fiir den
Umschlag Verantwortlichen zu melden. Der Unterrichtete
hat die erforderlichen MaBnahmen gegen eine Ausweitung
der durch die Beschadigung moglichen Gefahren zu tref-
fen. Er hat die nach Landesrecht zustandige Behorde zu
verstandigen.

(2) Wenn gefahrliche Guter freigeworden sind oder die
Gefahr des Freiwerdens besteht, hat der Schiffsfiihrer
oder der fir den Umschlag Verantwortliche alle MaBnah-
men zur Beseitigung der Gefahr zu treffen. Er hat ferner
unverziglich die Strom- und Schiffahrispolizeibehérden zu
unterrichten. § 20 Abs. 2 und § 37 Abs. 6 der Seeschiff-
fahrtstraBen-Ordnung bleiben unberiihrt.

§ 23
Sicherheitsvorschriften in den Hifen

Die §§ 18 bis 22 finden keine Anwendung, wenn in den
Hafen besondere Sicherheitsvorschriften bestehen.

V. BuBgeldvorschriften, SchluBvorschriften

§24
BuBgeldvorschriften
(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 10 Abs. 1 Nr. 1 des

Gesetzes iiber die Beforderung gefahrlicher Giter handett,
wer vorsétzlich oder fahrldssig

1. als Hersteller oder Vertreiber gefahrlicher Giter ent-
gegen

a) § 1 Abs. 4 Satz 1 gefahrliche Guter zur Beférderung
Ubergibt,

b) § 5 fur gefahrliche Guter Verpackungen verwendet,
die den Anforderungen fiir das betreffende Gut nicht
entsprechen,

c) § 6 gefahrliche Guter zusammenpackt,

d) § 7 nicht oder nicht wie dort vorgeschrieben kenn-
zeichnet, plakatiert oder beschriftet,

e) § 8 Abs. 1 die Bescheinigung (Verantwortliche Er-
klarung) nicht oder mit unrichtigen oder unvollstan-
digen Angaben Ubergibt,

f) § 9 Abs. 1 in der Bescheinigung (Verantwortliche
Erkiarung) die Merkblattnummern fir Unfall- oder
Erste-Hilfe-MaBnahmen nicht, nicht richtig oder
nicht vollstandig angibt,

0) § 9 Abs. 4 Satz 1 nicht die Beteiligung der Bundes-
anstalt fir Materialpriifung veranlaBt,

h) § 11 a Abs. 2 Satz 2 Gase oder Chemikalien in ein
Tankschiff umschlagt oder in einem Tankschiff be-
fordern 1aBt oder

. als Aussteller des Verladescheins entgegen

a) § 8 Abs. 2 Satz 2 in den Verladeschein die Angaben
aus der Bescheinigung (Verantwortliche Erklarung)
nicht, nicht richtig oder nicht volistandig Gbernimmt,

b) § 8 Abs. 4 andere als die dort genannten Giter
zusammen in einem Verladeschein auffihrt,

c) § 8 Abs. 5 dem Verladeschein die erforderlichen
weiteren Unterlagen nicht oder nicht vollstdndig bei-
fugt,

d) § 8 Abs. 6 den Verladeschein oder beizufligende
Unterlagen dem Schiffsfiihrer nicht libergibt oder

e) § 8 Abs. 7 Satz 2 die Bescheinigung (Container-
Packzertifikat) dem Verladeschein nicht beifigt oder
den Inhalt der Bescheinigung (Container-Packzerti-
fikat) in den Verladeschein nicht, nicht richtig oder
nicht vollstandig aufnimmt oder

. als fur die Beladung der Container Verantwortlicher

entgegen
a) § 7 Abs. 1 Satz 1 Frachtcontainer nicht oder nicht

wie dort vorgeschrieben kennzeichnet oder plaka-
tiert,

b) § 7 Abs. 2 Frachtcontainer nicht oder nicht wie dort
vorgeschrieben kennzeichnet,

€) § 7 Abs.4 den Frachtcontainer nicht dauerhatft
~ kennzeichnet oder

d) § 8 Abs. 7 die Bescheinigung (Container-Packzerti-
fikat) nicht, nicht richtig oder nicht vollstdndig aus-
stellt oder

. als fir den Umschlag Verantwortlicher entgegen

a) § 11 Abs. 2 Satz 1 gefahrliche Guter vor Aushéndi-
gung der dort aufgefihrten Unterlagen an den
Schiffsflihrer oder einen Beauftragten verladt,

b) § 11 Abs. 4 gefahrliche Guter ohne schriftliche An-
weisung des Schiffsfuhrers oder seines Beauftrag-
ten auf Seeschiffen staut,

c) § 11 Abs. 5 verladt,

d) § 11 a Abs. 2 Satz 2 Gase oder Chemikalien in ein
Tankschiff umschlagt,

e) § 21 Nr. 4 Satz 2 nicht dafir sorgt, daB alle Verbin-
dungen einwandfrei hergestelit sind,

f) § 22 Abs. 1 Satz 2 nicht die erforderlichen MaBnah-
men trifft,
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g) § 22 Abs. 1 Satz 3 die zustandige Behérde nicht
oder nicht rechtzeitig unterrichtet oder

h) § 22 Abs. 2 Satz 1 MaBnahmen zur Beseitigung der
Gefahr nicht trifft oder

i} §22 Abs. 2 Satz 2 die Strom- und Schiffahrtspolizei-
behoérde nicht oder nicht rechtzeitig unterrichtet oder

. als Reeder

a) entgegen § 11 a Abs. 2 Satz 2 Gase oder Chemika-
lien in einem Tankschiff befbrdert,

b} entgegen § 11 a Abs. 3 Satz 1 oder 2 die Eignung
nicht durch ein Zeugnis nachweist,

¢) einer voliziehbaren Auflage im Zeugnis nach § 11 a
Abs. 3 Satz 4 zuwiderhandelt,

d) entgegen § 13 Abs. 3 Satz 1 ein Seeschiff nicht oder
nicht vollstandig mit der besonderen Schutzaus-
ristung ausristet oder

e) entgegen § 13 Abs. 4 Satz 1 nicht daflr sorgt, daf3
eine Textausgabe der in § 1 Abs. 5 genannten Vor-
schriften sowie der in § 12 Abs. 2 Satz 1 bezeichne-
ten Richtlinien an Bord mitgefiihrt werden oder

. als Beauftragter entgegen § 11 Abs. 2 Satz 2 nicht
daflr sorgt, daf8 der Schiffsfuhrer vor der Verladung
schriftlich unterrichtet oder der Verladeschein vor Ver-
lassen des Hafens ibergeben wird oder

. als Schiffsfihrer

a) entgegen § 1 Abs. 4 Satz 1 gefahrliche Giter befor-
- dert,

b) entgegen § 1 Abs. 5 Satz 1 einen Abdruck dieser
Verordnung an Bord nicht mitfiihrt,

¢) entgegen § 1 Abs. 5 Satz 2 die Regelungen nach
§ 11 a Abs. 1 oder 2 Satz 2 nicht mitfiihrt,

d) entgegen § 5 gefahrliche Glter in Verpackungen
befbrdert, die den Anforderungen fir das betreffen-
de Gut nicht entsprechen,

e) entgegen § 8 Abs. 6 den Verladeschein oder die
beizufigenden Unterlagen nicht mitfiihrt,

f) entgegen § 11 Abs. 5 verladt,

g) entgegen § 11 a Abs. 2 Satz 2 Gase oder Chemika-
lien in einem Tankschiff befdrdent,

h) einer vollziehbaren Auflage im Zeugnis nach § 11 a
- Abs. 3 Satz 4 zuwiderhandelt,

i) entgegen § 11 a Abs. 3 Satz 5 oder Abs. 4 Satz 3
das Zeugnis nicht mitfahrt,

j) entgegen § 11 a Abs. 3 Satz 6 oder Abs. 4 Satz 4
das Zeugnis zustandigen Personen auf Verlangen
nicht vorlegt,

k) entgegen § 12 Abs, 1 Satz 1 die besondere Liste
oder das besondere Verzeichnis an Bord nicht mit-
fuhrt,

I) entgegen § 12 Abs. 2 die dort aufgefihrten Vor-
schriften nicht oder nicht volistandig mitfiihrt,

m) entgegen § 12 Abs. 3 Unterlagen zustdndigen Per-
sonen auf Verlangen nicht vorlegt,

n) entgegen § 13 Abs. 1 nicht dafiir sorgt, daB die
Besatzung unterrichtet wird,
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0) entgegen § 13 Abs. 2 Satz 1 nicht dafiir sorgt, daB
die fir den Einsatz Verantwortlichen unterrichtet
werden,

p) entgegen § 13 Abs. 3 Satz 2 nicht dafir sorgt, daB3
die Schutzausristung sich jederzeit in einem ein-
satzbereiten Zustand befindet,

q) entgegen § 14 Abs. 2 Satz 1 nicht dafiir sorgt, daf3
die Ladung regelmaBig kontrolliert wird,

r) entgegen § 16 Abs, 2 den Bereich fiir das Rauch-
verbot nicht festlegt,

s) entgegen § 22 Abs. 1 Satz 2 nicht die erforderlichen
MaBnahmen trifft,

t) entgegen § 22 Abs. 1 Satz 3 die zusténdige Behor-
de nicht oder nicht rechtzeitig unterrichtet,

u) entgegen § 22 Abs. 2 Satz 1 MaBnahmen zur Besei-
tigung der Gefahr nicht trifft oder

v) entgegen § 22 Abs. 2 Satz 2 die Strom- und Schiff-
fahrtspolizeibehdrde nicht oder nicht rechtzeitig un-
terrichtet oder

8. als flir die Aufsicht Verantwortlicher

entgegen § 21 Nr. 5 Satz 1 die Betriebssicherheit der
Schlduche oder AnschluBstiicke nicht Gberwacht.

(2) Firr die Verfolgung und Ahndung von Ordnungswi-
drigkeiten nach Absatz 1 im Bereich der hohen See, der
BundeswasserstraBen und bundeseigenen Hafen sind die
Wasser- und Schiffahrtsdirektionen zusténdig, im Ubrigen
die nach Landesrecht zustandigen Behérden.

§ 25
{weggefallen)

§ 26
Ubergangsvorschriften

(1) Bis zum 31. Dezember 1986 kann von der Angabe
der Merkblattnummer fir Unfall- und Erste-Hilfe-MaBnah-
men in der Bescheinigung (Verantwortliche Erklarung)
abgesehen werden, wenn der Hersteller oder Vertreiber
der gefihrlichen Guter der Sendung firr jedes geféhrliche
Gut oder eine Gruppe von gefahrlichen Gutern Unfalimerk-
blatter beigibt, die den Anforderungen des § 9 dieser Ver-
ordnung in der Fassung vom 5. Juli 1978 (BGBL i
S. 1017), geéandert durch die Verordnung vom 27. Juni
1982 (BGBL. 1 S. 1113) entsprechen. In der Bescheinigung
(Verantwortliche Erklarung) ist die Beigabe der Unfall-
merkblatter zu vermerken,

(2) Die auf Grund friiher geltender Fassungen des § 3
dieser Verordnung erteilten Ausnahmegenehmigungen
treten mit Ablauf des 30. Juni 1987 auBer Kraft.

§ 27
Berlin-Klausel

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uberlei-
tungsgesetzes in Verbindung mit § 14 des Gesetzes lber
die Beforderung gefahrlicher Giter und § 134 des Geset-
zes Uber Ordnungswidrigkeiten auch im Land Berlin.

§28
(Inkrafttreten; AuBerkraftireten anderer Vorschriften)
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Verkiindungen im Bundesanzeiger
GemaB § 1 Abs. 2 des Gesetzes Uber die Verkiindung von Rechtsverordnungen
vom 30. Januar 1950 (BGBI. S. 23) wird auf folgende
im Bundesanzeiger verkiindete Rechtsverordnungen nachrichtlich hingewiesen:
: Bundesanzeiger Tag des
Datum und Bezeichnung der Verordnung Seite (Nr.sa '9 vom) Inkra?ttretens
15. 6. 86  Finfte Verordnung der Bundesanstalt fir Flugsicherung
zur Anderung der Achtundachtzigsten Durchfiihrungs-
verordnung zur Luftverkehrs-Ordnung (Festlegung von
Warteverfahren) 8109 (114 27. 6. 86) 28. 8. 86
96-1-2-88
24.6.86 Siebenundneunzigste Verordnung zur Anderung der
Einfuhrliste — Anlage zum Auflenwirtschaftsgesetz — 8189 (115 28. 6. 86) 1.7.86
7400-1
25.6.86 Verordnung Nr. 12/86 (ber die Festsetzung von Ent-
gelten fir Verkehrsleistungen der Binnenschiffahrt 8189 (115 28. 6. 86) 10. 7. 86
9500-4-6-4
27.6.86 Verordnung Nr. 13/86 uber die Festsetzung von Ent-
gelten fir Verkehrsleistungen der Binnenschiffahrt 8194 (115 28. 6. 86) 10. 7. 86
9500-4-6-4

Hinweis auf Rechtsvorschriften der Europdischen Gemeinschaften,
die mit ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Européaischen Gemeinschaften

unmittelbare Rechtswirksamkeit in der Bundesrepublik Deutschland erlangt haben.
Aufgeflhrt werden nur die Verordnungen der Gemeinschaften, die im Inhaltsverzeichnis

des Amtsblattes durch Fettdruck hervorgehoben sind.

Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift

ABI. EG

- Ausgabe in deutscher Sprache -

Nr./Seite

vom

23. 5. 86

23. 5. 86

23. 5. 86

23. 5. 86

Vorschriften fir die AgrarWirtschaft

Verordnung (EWG) Nr. 1578/86 des Rates zur durch den Beitritt Spa-
niens und Portugals bedingten Anderung der Verordnung (EWG)
Nr. 1469/70 zur Festsetzung der Hundertsatze und Mengen des von den
Interventionsstellen ibernommenen Tabaks sowie des Hundertsatzes
der gemeinschaftlichen Tabakerzeugung, deren Uberschreitung die Ver-
fahren nach Artikel 13 der Verordnung (EWG) Nr. 727/70 auslést

Verordnung (EWG) Nr. 1579/86 des Rates zur Anderung der Verord- -

nung (EWG) Nr. 2727/75 Gber die gemeinsame Marktorganisation fir
Getreide

Verordnung (EWG) Nr. 1580/86 des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 2731/75, Uber die Standardqualititen fir Weichweizen,
Roggen, Gerste, Mais, Sorghum und Hartweizen

Verordnung (EWG) Nr. 1581/86 des Rates zur Festlegung der Grund-
regeln far die Intervention bei Getreide

L 139/26

L 139/29

L 139/34

L 139/36

24. 5. 86

24. 5. 86

24. 5. 86

24. 5. 86
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23.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1582/86 des Rates iiber besondere Interventions-
maBnahmen fur Getreide L 139/38 24, 5. 86

23.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1583/86 des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 3103/76 uber die Beihilfe fir Hartweizen L 139/40 24. 5. 86

23.5. 86 Verordnung (EWG) Nr. 1584/86 des Rates zur Festsetzung der Preise fiir
Getreide fir das Wirtschaftsjahr 1986/87 L 139/41 24. 5. 86

23.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1585/86 des Rates zur Festsetzung der monatli-
chen Zuschlage zu den Preisen fir Getreide, Mehl von Weizen
und Roggen sowie Grob- und FeingrieB von Weizen fir das Wirt-
schaftsjahr 1986/87 L 139/43 24, 5. 86

23.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1586/86 des Rates zur Festlegung der Hohe der
Hartweizenbeihilfe fir das Wirtschaftsjahr 1986/87 L 139/45 24. 5. 86

23.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1587/86 des Rates zur Festsetzung des den
Kartoffelerzeugern von den Starkeherstellern zu zahlenden Mindestprei-
ses fir Kartoffein fur das Getreidewirtschaftsjahr 1986/87 L 139/46 24. 5. 86

26. 5. 86 Verordnung (EWG) Nr. 1596/86 der Kommission zur Festsetzung der
Preise, die bei der Berechnung des Wertes der am 1. Mérz 1986 bei den
Interventionsstellen Spaniens und Portugals eingelagerten landwirt-
schaftlichen Erzeugnisse im Konto gemas Artikel 4 der Verordnung
(EWG) Nr. 1883/78 zugrunde zu legen sind L 140/14 27.5. 86

26.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1597/86 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung 1687/76 zur Festlegung der gemeinsamen Durchflihrungsbe-
stimmungen fir die Uberwachung der Verwendung und/oder Bestim-
mung von Erzeugnissen aus Bestanden der Interventionsstellen L 140/16 27. 5. 86

26.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1603/86 der Kommission zur zweiten Anderung
der Verordnung (EWG) Nr. 1388/86 des Rates Uber die Aussetzung der
Einfuhren bestimmter Agrarerzeugnisse mit Ursprung in bestimmten
Drittlandern L 140/24 27. 5. 86

27.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1612/86 der Kommission zur Festsetzung der
Anfangskontingente 1986, die Spanien fiir Erzeugnisse des W einsek-
tors gegeniiber Dritttandern erdffnet L 142/20 28. 5. 86

27.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1613/86 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EWG) Nr.841/86 zur Festsetzung der Anfangskontingente
1986, die Portugal fiir bestimmte Erzeugnisse des W ein sektors gegen-
Ober Drittlandern eréffnet L 142/21 28. 5. 86

27.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1614/86 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 3590/85 uber die Bescheinigung und das Analyse-
bulletin, die bei der Einfuhr von Wein, Traubensaft und Traubenmost
vorzulegen sind hinsichtlich der Ubergangsbestimmungen L 142/22 28. 5. 86

6.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1625/86 des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 355/79 zur Aufstellung allgemeiner Regeln fiir die Bezeich-
nung und Aufmachung der Weine und der Traubenmoste L 144/1 29.5. 86

6. 5. 86 Verordnung (EWG) Nr. 1626/86 des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 3309/85 zur Festlegung der Grundregeln fir die Bezeichnung
und Aufmachung von Schaumwein und Schaumwein mit zugesetzter
Kohlenséaure L 144/3 29. 5. 86

6. 5. 86 Verordnung (EWG) Nr. 1627/86 des Rates mit Regeln fur die Bezeich-
nung der Spezialweine betreffend die Angabe des Alkoholgehalts L 144/6 29. 5. 86

28.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1634/86 der Kommission mit Durchfiihrungsbe-
stimmungen zum erganzenden Handelsmechanismus bei nach Portugal
eingefihrtem Olivendl und Olkuchen L 144/20 29. 5. 86

28.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1635/86 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 583/86 mit Durchfihrungsbestimmungen zu den
Beitrittsausgleichsbetragen far Olivendl L 144/22 29. 5. 86
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28.

27.

26.

26.

26.

26.

29.

29.

29.

30.

30.

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

Verordnung (EWG) Nr. 1636/86 der Kommission Uiber Durchfiihrungsbe-
stimmungen zu den mengenméfigen Beschrénkungen bei der Einfuhr
von Olkuchen aus Drittlandern nach Portugal

Verordnung (EWG) Nr. 1645/86 des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 1245/86 zur Aussetzung der Anwendung eines Teils der
Wahrungsausgleichsbetrdge flir die Sektoren Schweinefleisch
sowie Eier und Gefliigel

Verordnung (EWG) Nr. 1650/86 des Rates {iber die Erstattungen und
Abschoépfungen bei der Austuhr von Olivendl

Verordnung (EWG) Nr. 1651/86 des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 1970/80 uber aligemeine Anwendungsvorschriften fir die
MaBnahmen zur Forderung des Ofivendlverbrauchs in der Gemein-
schaft

Verordnung (EWG) Nr. 1652/86 des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 231/86 des Rates uber den Transfer von 300 000 Tonnen
Weichweizen aus Bestdnden der britischen Interventionsstelle nach
ltalien zur Verwendung in der Tierfdtterung

Verordnung (EWG) Nr. 1654/86 des Rates {iber eine gemeinsame Mas-
nahme zur Wiederherstellung und Umsellung der 1985 in bestimmten
Gebieten der Gemeinschaft durch Frost geschédigten Olivenhaine

Verordnung (EWG) Nr. 1661/86 der Kommission zur Festsetzung der
Referenzpreise fiir Zitronen fir das Wirtschaftsjahr 1986/87

Verordnung (EWG) Nr. 1662/86 der Kommission zur Festlegung von
UbergangsmaBnahmen fiir die Ubertragung von Quoten im Zucker-
sektor

Verordnung (EWG) Nr, 1665/86 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 2191/81 in bezug auf den Beihilfebetrag fir Butter

Verordnung (EWG) Nr. 1694/86 der Kommission mit den Durchfihrungs-
bestimmungen fiir die Gewéhrung einer Kalbungspramie

Verordnung (EWG) Nr. 1695/86 der Kommission mit den Durchfihrungs-
bestimmungen fiir die Schlachtpramie fur ausgewachsene Schlacht-
rinder im Vereinigten Kdnigreich

Verordnung (EWG) Nr. 1714/86 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 143/86 zur Abweichung von der Veordnung (EWG)
Nr. 3061/84 hinsichtlich der Einreichungsfristen fur die Olivenanbau-
meldungen fir das Wirtschaftsjahr 1985/86

Verordnung (EWG) Nr. 1715/86 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 1562/85 hinsichtlich der Gewahrung des finanziellen
Ausgleichs fur Zitronen

Verordnung (EWG) Nr. 1716/86 der Kommission zur Festsetzung des
Mindestankaufspreises fiir an die Industrie gelieferte Zitronen und des
Betrages des finanziellen Ausgleichs nach Verarbeitung dieser Zitronen
fir das Wirtschaftsjahr 1986/87

Verordnung (EWG) Nr. 1717/86 der Kommission zur Festlegung des
Wirtschaftsjahres 1986/87 fur Kirschen in Sirup

Verordnung (EWG) Nr. 1718/86 der Kommission zur Begrenzung der
Gewahrung der Produktionsbeihilfe fir Kirschen in Sirup im Wint-
schaftsjahr 1986/87

Verordnung (EWG) Nr. 1719/86 der Kommission zur Festsetzung der
den Kirschenerzeugern zu zahlenden Mindestpreise und der Produk-
tionsbeihilfe fir Kirschen in Sirup im Wirtschaftsjahr 1986/87

Verordnung (EWG) Nr. 1741/86 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 3143/85 liber den Absatz von Butter zu herabge-
setzten Preisen aus Bestédnden der Interventionsstellen fiir den unmittel-
baren Verbrauch in Form von Butterfett

L 144/23

L 144/36

L 145/8

L 14510

L 145/11

L 14513

L 145/39

L 145/41
L 145/48

L 146/54

L 146/56

L 149/18
L 149/19
L 149/20
L 149/22
L 149/23

L 149/25

L 151/20

29.

29.

30.

30.

30.

30.

30.

30.

30.

31.

31.

5. 86
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4.6.86 Verordnung (EWG) Nr. 1742/86 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 756/70 (ber die Gewahrung von Beihilfen fir
Magermilch, die zu Kasein und Kaseinaten verarbeitet worden ist L 151/21 5.6. 86

Andere Vorschriften

26.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1595/86 der Kommission zur Wiedereinfihrung
der Erhebung der Zélle fiir kiinstliches Blattwerk, kiinstliche Blumen und
Frichte sowie Teile davon der Tarifnummer 67.02 des Gemeinsamen
Zolitarifs mit Ursprung in Hongkong, dem die in der Verordnung (EWG)
Nr. 3599/85 des Rates vorgesehenen Zollpréferenzen gewéhrt werden L 140/13 27. 5. 86

26. 5. 86 Verordnung (EWG) Nr. 1601/86 der Kommission Uber die Einstellung des
Rotbarschfangs durch Schiffe unter franzésischer Flagge L 140/22 27. 5. 86

26.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1602/86 der Kommission Uber die Einstellung des
Kabeljau-, Wittling- und Seezungenfangs durch Schiffe unter niedertandi-
scher Flagge L 140/23 27. 5. 86

26.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1606/86 des Rates zur Eréffnung, Aufteilung und
Verwaltung eines Gemeinschaftszollkontingents fiir konzentrierten Bir-
nensaft der Tarifstelle ex 20.07 A |l des Gemeinsamen Zolitarifs mit
Ursprung in Osterreich L 142/1 28. 5. 86

26.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1607/86 des Rates zur Eréffnung, Aufteilung und
Verwaltung eines Gemeinschaftszollkontingents fur Tafelkirschen, mit
Ausnahme von Weichseln, der Tarifstelle ex 08.07 C des Gemeinsamen
Zolltarifs mit Ursprung in der Schweiz L 142/3 28. 5. 86

26. 5. 86 Entscheidung Nr. 1618/86/EGKS der Kommission zur Festsetzung der
prozentualen Kiirzungen fiir das dritte Quartal 1986 geman der Entschei-
dung Nr. 3485/85/EGKS zur Verlangerung des Systems der Uberwa-
chung und der Erzeugungsquoten fiir bestimmte Erzeugnisse der Unter-
nehmen der Stahlindustrie L 142/31 28. 5. 86

26.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1628/86 des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 1533/85 zur Eréffnung, Aufteilung und Verwaltung eines
Gemeinschaftszolikontingents fur bestimmte Aale der Tarifstelle ex 03.01
A Il des Gemeinsamen Zolltarifs L 144/6 29. 5. 86

27.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1633/86 der Kommission zur Festsetzung von
Durchschnittswerten je Einheit fir die Ermittlung des Zollwerts bestimm-
ter verderblicher Waren L 14417 29. 5. 86

28.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1637/86 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 628/86 zur Erméachtigung des Kénigreichs Spanien,
voriibergehend die Zollsétze bei der Einfuhr von Olkuchen aus Sonnen-
blumenkernen der Tarifstelle 23.04 B des Gemeinsamen Zolltarifs zu
erhdhen L 144/25 29.-5. 86

28.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1646/86 der Kommission zur Wiedereinfithrung
der Erhebung der Zdile fir Methanol (Methylalkoho!) der Tarifstelle 29.04
A | des Gemeinsamen Zollitarifs mit Ursprung in Bahrain, dem die in der
Verordnung (EWG) Nr. 3599/85 des Rates vorgesehenen Zollpraferen-
zen gewdhrt werden L 144/37 29. 5. 86

26.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1647/86 des Rates zur Anderung der Verordnung
(EWG) Nr. 241/86 zur Einfilhrung mengenmaBiger Beschrénkungen bei
der Einfuhr bestimmter Erzeugnisse mit Ursprung in den Vereinigten
Staaten von Amerika L 14511 30. 5. 86

26. 5. 86 Verordnung (EWG) Nr. 1648/86 des Rates zur Eréffnung, Aufteilung und
Verwaltung eines Gemeinschaftszollkontingents fiir Kabeljau, getrocknet,
nicht gesalzen (Stockfisch), der Tarifstelle ex 03.02 A I b) des Gemeinsa-
men Zolltarifs mit Ursprung in Norwegen L 145/3 30. 5. 86

26.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1649/86 des Rates zur Erdfinung, Aufteilung und
Verwaltung eines Gemeinschaftszollkontingents tir einige tierische Fette
und Ole von Fischen und Meeressaugetieren der Tarifstelle ex 15.12 B
des Gemeinsamen Zolltarifs mit Ursprung in Norwegen L 145/6 30. 5. 86

26.5.86 Verordnung (EWG) Nr. 1653/86 des Rates zur Er6tfnung eines aufieror-
dentlichen und autonomen Kontingents fir die Einfuhr von frischem,
gekihitem oder gefrorenem hochwertigem Rindfleisch der Tarifstelien
02.01 A ll a) und 02.01 A Il b) des Gemeinsamen Zolitarifs fir das Jahr
1986 L 14512 30. 5. 86
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29.

30.

30.

26.

26.

26,

26.

26.

26.

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

. 86

Verordnung (EWG) Nr. 1697/86 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 2819/79, mit der die Einfuhr bestimmter Textilwaren
aus bestimmten Drittiindern einer Gemeinschaftsiberwachung unter-
worfen wird

Verordnung (EWG) Nr. 1699/86 der Kommission zur Wiedereinfihrung
der Erhebung der Zolle fiir Oxalsaure, ihre Salze und Ester, der Tarifstelle
29.15 A | des Gemeinsamen Zolltarifs, mit Ursprung in Brasilien, dem die
in der Verordnung (EWG) Nr. 3599/85 des Rates vorgesehenen Zolipra-
ferenzen gewahrt werden

Verordnung (EWG) Nr. 1707/86 des Rates Uber die Einfuhrbedingungen
fir landwirtschaftliche Erzeugnisse mit Ursprung in Drittlandern nach
dem Unfall im Kernkraftwerk Tschernobyl

Verordnung (EWG) Nr. 1708/86 des Rates zur Erdffnung, Aufteilung und
Verwaltung eines Gemeinschaftszollkontingents fiir bestimmte Aale der
Taritstelle ex 03.01 A Il des Gemeinsamen Zolitarifs (1. Juli 1986 bis
30. Juni 1987)

Verordnung (EWG) Nr. 1709/86 des Rates zur zeitweiligen Aussetzung
der autonomen Zollsatze des Gemeinsamen Zolltarifs fir einige landwirt-
schaftliche Waren

Verordnung (EWG) Nr. 1710/86 des Rates zur Er&ffnung, Aufteilung und
Verwaltung eines Gemeinschaftszollkontingents fiir StiBkirschen, hellfiei-
schig, in Alkohol eingelegt, zur Herstellung von Schokoladenwaren der
Tarifstelle ex 20.06 B | e) 2 bb) des Gemeinsamen Zolltarifs

Verordnung (EWG) Nr. 1711/86 des Rates zur Er6ffnung, Aufteilung und
Verwaltung eines Gemeinschaftszollkontingents fir Veredelungsarbeiten
an bestimmten Spinnstoffen im passiven Veredelungsverkehr der
Gemeinschaft

Verordnung (EWG) Nr. 1726/86 des Rates zur Erdffnung, Aufteilung und
Verwaltung des Gemeinschaftszolikontingents fiir 38 000 Stiick Farsen
und Kithe bestimmter Héhenrassen, nicht zum Schlachten, der Tarifstelle
ex 01.02 A Il des Gemeinsamen Zolltarifs

Verordnung (EWG) Nr. 1727/86 des Rates zur Erdffnung, Aufteilung und
Verwaltung des Gemeinschaftszollkontingents fiir 5 000 Stiick Stiere,
Kihe und Farsen bestimmter Hohenrassen, nicht zum Schlachten, der
Tarifstelle ex 01.02 A Il des Gemeinsamen Zolltarifs

Verordnung (EWG) Nr. 1730/86 der Kommission lber einige Finanzie-
rungsmodalitdten bei den Interventionen durch den EAGFL, Abteilung
Garantie, und zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 467/77

Verordnung (EWG) Nr. 1743/86 der Kommission zur Wiedereinfihrung
der Erhebung der Zélle fir Chromoxide und -hydroxide der Tarifnummer
28.21 des Gemeinsamen Zolitarifs mit Ursprung in China, dem die in der
Verordnung (EWG) Nr. 3599/85 des Rates vorgesehenen Zollpraferen-
zen gewdhrt werden

Verordnung (EWG) Nr. 1750/86 der Kommission zur Er6ffnung zusétzli-
cher Kontingente fiir Einfuhren in die Gemeinschaft von Textilwaren mit
Ursprung in Jugoslawien, das an den Berliner Handelsmessen 1986
teilnimmt

Verordnung (EWG) Nr. 1751/86 der Kommission zur Eréffnung zusétzli-
cher Kontingente fiir Einfuhren in die Gemeinschaft von Textilwaren mit
Ursprung in einigen Drittiandern, die an den Berliner Handelsmessen
1986 teilnehmen

Verordnung (EWG) Nr. 1752/86 der Kommission zur Anderung der Ver-
ordnung (EWG) Nr. 330/86 Uber die Aufteilung der 1986 fir bestimmte
Erzeugnisse mit Ursprung in den Vereinigten Staaten von Amerika fest-
gesetzten Einfuhrkontingente

Verordnung (EWG) Nr. 1762/86 der Kommission mit Durchfiihrungsbe-
stimmungen zu der Verordnung (EWG) Nr. 1707/86 des Rates iber die
Einfuhrbedingungen fir landwirtschaftliche Erzeugnisse mit Ursprung in
Dritttdndern nach dem Unfall im Kernkraftwerk Tschernobyl

L 146/62 31.

L 146/66 31.

L 146/88 31.

L 14911 3.

L 149/4 3.

L 149/7 3.

L 149/10 3.

L 150/1 4.

L 150/5 4,

L 150/14 4.

L 151/22 5.

L 152/9 6.

L 162/12 6.

L 152/19 6.

L 152/41 6.
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